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ENGLISH (Original instructions)

SPECIFICATIONS

Model HM1213C | HM1203C
Blows per minute 950 - 1,900 min™

Overall length 576 mm

Net weight 10.8kg | 9.7kg
Safety class =

. Due to our continuing program of research and development, the specifications herein are subject to change

without notice.
. Specifications may differ from country to country.
. Weight according to EPTA-Procedure 01/2014

Intended use

The tool is intended for chiselling work in concrete,
brick, stone and asphalt as well as for driving and com-
pacting with appropriate accessories.

Power supply

The tool should be connected only to a power supply of
the same voltage as indicated on the nameplate, and
can only be operated on single-phase AC supply. They
are double-insulated and can, therefore, also be used
from sockets without earth wire.

Noise
The typical A-weighted noise level determined accord-
ing to EN62841-2-6:
Model HM1213C
Sound pressure level (L,a) : 91 dB (A)
Sound power level (Lya) : 99 dB (A)
Uncertainty (K) : 2.01 dB (A)
Model HM1203C
Sound pressure level (L,a) : 93 dB (A)
Sound power level (Lya) : 101 dB (A)
Uncertainty (K) : 1.72 dB (A)

Model HM1213C

Work mode Vibration Uncer- Applicable
emission tainty (K) standard /
Test condition
Chiselling 9.9 m/s’ 1.5 m/s? EN 62841-2-6
function with
side handle
(@n, creq)
Model HM1203C
Work mode Vibration Uncer- Applicable
emission tainty (K) standard /
Test condition
Chiselling 15.3 m/s’ 1.5 m/s? EN 62841-2-6
function with
side handle
(@n, creq)

NOTE: The declared vibration total value(s) has been
measured in accordance with a standard test method
and may be used for comparing one tool with another.

NOTE: The declared noise emission value(s) has been
measured in accordance with a standard test method
and may be used for comparing one tool with another.

NOTE: The declared noise emission value(s) may
also be used in a preliminary assessment of exposure.

NOTE: The declared vibration total value(s) may also
be used in a preliminary assessment of exposure.

AWARNING: The vibration emission during
actual use of the power tool can differ from the
declared value(s) depending on the ways in which

AWARNING: Wear ear protection.

AWARNING: The noise emission during actual
use of the power tool can differ from the declared
value(s) depending on the ways in which the

tool is used especially what kind of workpiece is

processed.

AWARNING: Be sure to identify safety mea-
sures to protect the operator that are based on an
estimation of exposure in the actual conditions of
use (taking account of all parts of the operating
cycle such as the times when the tool is switched
off and when it is running idle in addition to the
trigger time).

the tool is used especially what kind of workpiece
is processed.

AWARNING: Be sure to identify safety mea-
sures to protect the operator that are based on an
estimation of exposure in the actual conditions of
use (taking account of all parts of the operating
cycle such as the times when the tool is switched
off and when it is running idle in addition to the
trigger time).

Vibration

The following table shows the vibration total value
(tri-axial vector sum) determined according to applica-
ble standard.
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Declarations of Conformity

For European countries only

The Declarations of conformity are included in Annex A
to this instruction manual.

General power tool safety warnings

AWARNING Read all safety warnings, instructions,
illustrations and specifications provided with this
power tool. Failure to follow all instructions listed below
may result in electric shock, fire and/or serious injury.

Save all warnings and instruc-
tions for future reference.

The term "power tool" in the warnings refers to your
mains-operated (corded) power tool or battery-operated
(cordless) power tool.

HAMMER SAFETY WARNINGS

Safety instructions for all operations
1. Wear ear protectors. Exposure to noise can
cause hearing loss.

2. Useauxiliary handle(s), if supplied with the
tool. Loss of control can cause personal injury.
3. Hold the power tool by insulated gripping

surfaces, when performing an operation where
the cutting accessory may contact hidden wir-
ing or its own cord. Cutting accessory contacting
a "live" wire may make exposed metal parts of the
power tool "live" and could give the operator an
electric shock.

Additional safety warnings

1. Wear a hard hat (safety helmet), safety glasses
and/or face shield. Ordinary eye or sun glasses
are NOT safety glasses. It is also highly recom-
mended that you wear a dust mask and thickly
padded gloves.

2. Besurethebitis secured in place before operation.

3. Under normal operation, the tool is designed to
produce vibration. The screws can come loose
easily, causing a breakdown or accident. Check
tightness of screws carefully before operation.

4. In cold weather or when the tool has not been

used for along time, let the tool warm up for
awhile by operating it under no load. This
will loosen up the lubrication. Without proper
warm-up, hammering operation is difficult.

5.  Always be sure you have a firm footing. Be
sure no one is below when using the tool in
high locations.

6. Hold the tool firmly with both hands.
7.  Keep hands away from moving parts.
8. Do not leave the tool running. Operate the tool

only when hand-held.

9. Do not point the tool at any one in the area
when operating. The bit could fly out and
injure someone seriously.

10. Do nottouch the bit or parts close to the bit
immediately after operation; they may be
extremely hot and could burn your skin.

11. Do not operate the tool at no-load unnecessarily.

12. Some material contains chemicals which may be
toxic. Take caution to prevent dust inhalation and
skin contact. Follow material supplier safety data.

SAVE THESE INSTRUCTIONS.

AWARNING: DO NOT let comfort or familiarity
with product (gained from repeated use) replace
strict adherence to safety rules for the subject
product. MISUSE or failure to follow the safety
rules stated in this instruction manual may cause
serious personal injury.

FUNCTIONAL

DESCRIPTION

ACAUTION:

. Always be sure that the tool is switched off and
unplugged before adjusting or checking function
on the tool.

Switch action

» Fig.1l: 1. Switch lever

AcCAUTION:

. Before plugging in the tool, always check to see
that the tool is switched off.

. Switch can be locked in "ON" position for ease
of operator comfort during extended use. Apply
caution when locking tool in "ON" position and
maintain firm grasp on tool.

To start the tool, push the switch lever "ON (1)" on the
left side of the tool. To stop the tool, push the switch
lever "OFF (O)" on the right side of the tool.

Speed change

» Fig.2: 1.Adjusting dial

The blows per minute can be adjusted just by turning
the adjusting dial. This can be done even while the tool
is running. The dial is marked 1 (lowest speed) to 5 (full
speed).

Refer to the table below for the relationship between
the number settings on the adjusting dial and the blows
per minute.

Number on adjusting dial Blows per minute
5 1,900
4 1,700
3 1,450
2 1,200
1 950
AcAUTION:

. The speed adjusting dial can be turned only as
far as 5 and back to 1. Do not force it past 5 or
1, or the speed adjusting function may no longer
work.
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For Model HM1213C only

NOTE:

. Blows at no load per minute becomes smaller
than those on load in order to reduce vibration
under no load, but this does not show trouble.
Once operation starts with a bit against con-
crete, blows per minute increase and get to the
numbers as shown in the table. When tempera-
ture is low and there is less fluidity in grease,
the tool may not have this function even with the

motor rotating.

Indicator lamp

» Fig.3: 1. Power-ON indicator lamp (green)
2. Service indicator lamp (red)

The green power-ON indicator lamp lights up when the tool
is plugged. If the indicator lamp does not light up, the mains
cord or the controller may be malfunction. The indicator lamp
is lit but the tool does not start even if the tool is switched on,
the carbon brushes may be worn out, or the controller, the
motor or the ON/OFF switch may be malfunction.

The red service indicator lamp flickers up when the
carbon brushes are nearly worn out to indicate that the
tool needs servicing. After approx. 8 hours of use, the
motor will automatically be shut off.

ASSEMBLY

AcCAUTION:

. Always be sure that the tool is switched off and
unplugged before carrying out any work on the
tool.

Side handle (auxiliary handle)

» Fig.4: 1. Side handle 2. Clamp nut

The side handle can be swung 360° on the vertical and
secured at any desired position. It also secures at eight
different positions back and forth on the horizontal.
Just loosen the clamp nut to swing the side handle to a
desired position. Then tighten the clamp nut securely.
The side handle also can be mounted in the rear
groove. Loosen the clamp nut and widen the side han-
dle base. Slide the side handle back to the rear groove
and secure it with the clamp nut.

Installing or removing the bit

» Fig.5: 1. Bit shank 2. Bit grease

Clean the bit shank and apply bit grease before installing the bit.
Insert the bit into the tool. Turn the bit and push it in until it engages.
» Fig.6: 1. Releasing cover

If the bit cannot be pushed in, remove the bit. Pull the
releasing cover down a couple of times. Then insert the
bit again. Turn the bit and push it in until it engages.

» Fig.7

After installing, always make sure that the bit is securely
held in place by trying to pull it out.

To remove the bit, pull the releasing cover down all the
way and pull the bit out.

» Fig.8: 1. Releasing cover

Bit angle

» Fig.9: 1.Change ring
» Fig.10

The bit can be secured at 12 different angles. To
change the bit angle, slide the change ring forward,
then turn the change ring to change the bit angle. At the
desired angle, slide the change ring back to the original
position. The bit will be secured in place.

OPERATIO

> Fig.11

Always use the side grip (auxiliary handle) and firmly
hold the tool by both side grip and switch handle during
operations. Turn the tool on and apply slight pressure
on the tool so that the tool will not bounce around,
uncontrolled. Pressing very hard on the tool will not
increase the efficiency.

MAINTENANCE

AcCAUTION:

. Always be sure that the tool is switched off and
unplugged before attempting to perform inspec-
tion or maintenance.

. Never use gasoline, benzine, thinner, alcohol
or the like. Discoloration, deformation or cracks
may result.

Lubrication

ACAUTION:

. This servicing should be performed by Makita
Authorized Service Centers only.

This tool requires no hourly or daily lubrication because
it has a grease-packed lubrication system. It should be
relubricated regularly. Send the complete tool to Makita
Authorized or Factory Service Center for this lubrication
service.

To maintain product SAFETY and RELIABILITY, repairs,
any other maintenance or adjustment should be per-
formed by Makita Authorized Service Centers, always
using Makita replacement parts.
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OPTIONAL

ACCESSORIES

AcCAUTION:

. These accessories or attachments are recom-
mended for use with your Makita tool specified
in this manual. The use of any other accessories
or attachments might present a risk of injury to
persons. Only use accessory or attachment for
its stated purpose.

If you need any assistance for more details regard-
ing these accessories, ask your local Makita Service
Center.

. Bull point (SDS-MAX)

«  Cold chisel (SDS-MAX)

. Scaling chisel (SDS-MAX)

. Clay spade (SDS-MAX)

. Bit grease

. Hammer grease

. Plastic carrying case

NOTE:

. Some items in the list may be included in the

tool package as standard accessories. They
may differ from country to country.

7 ENGLISH



SLOVENSCINA (Originalna navodila)

TEHNICNI PODATKI

Model HM1213C | HM1203C
Udarci na minuto 950 - 1.900 min™*

Skupna dolzina 576 mm

Neto teza 10,8 kg | 9,7kg
Varnostni razred =

. Ker nenehno opravljamo raziskave in razvijamo svoje izdelke, se lahko tehni¢ni podatki v tem dokumentu

spremenijo brez obvestila.

. Tehniéni podatki se lahko razlikujejo od drzave do drzave.

. Teza v skladu s postopkom EPTA 01/2014

Namenska uporaba

Orodje je namenjeno za klesanje betona, zidakov, kam-
nov in asfalta ter za vijacenje in stiskanje z ustreznimi
pripomocki.

Prikljucitev na elektri€cno omrezje

Napetost elektricnega omrezja se mora ujemati s
podatki na tipski ploscici. Stroj deluje samo z enofazno
izmeni¢no napetostjo. Stroj je po evropskih smernicah
dvojno zas¢itno izoliran, zato se ga lahko prikljuci tudi
na vti¢nice brez ozemljitvenega voda.

Hrup
Tipi¢ni, z A ocenjeni vrednosti hrupa glede na
EN62841-2-6:
Model HM1213C
Raven zvoénega tlaka (L,4): 91 dB (A)
Raven zvo¢ne modi (Lwa): 99 dB (A)
Odstopanije (K): 2,01 dB (A)
Model HM1203C
Raven zvocnega tlaka (L,4): 93 dB (A)
Raven zvoéne mo¢i (Ly,): 101 dB (A)
Odstopanje (K): 1,72 dB (A)

Model HM1213C

Delovni Emisije Odstopa- Veljavni

nacin vibracij nje (K) standard/
preizkusni
pogoj

Funkcija 9,9 m/s’® 1,5 m/s’ EN 62841-2-6

klesanja s

stransko

ro¢ico (an, creq)

Model HM1203C

Delovni Emisije Odstopa- Veljavni

nacin vibracij nje (K) standard/
preizkusni
pogoj

Funkcija 15,3 m/s’ 1,5 m/s® EN 62841-2-6

klesanja s

stransko

rogico (an, creq)

OPOMBA: Navedene vrednosti oddajanja hrupa so
bile izmerjene v skladu s standardnimi metodami
testiranja in se lahko uporabljajo za primerjavo orodij.
OPOMBA: Navedene vrednosti oddajanja hrupa

se lahko uporabljajo tudi pri predhodni oceni
izpostavljenosti.

OPOMBA: Navedene skupne vrednosti oddajanja
vibracij so bile izmerjene v skladu s standardnimi
metodami testiranja in se lahko uporabljajo za primer-
javo orodij.

OPOMBA: Navedene skupne vrednosti oddajanja
vibracij se lahko uporabljajo tudi pri predhodni oceni
izpostavljenosti.

AOPOZORILO: Uporabljajte zas¢ito za sluh.

AOPOZORILO: Oddajanje hrupa med dejansko
uporabo elektricnega orodja se lahko razlikuje od
navedenih vrednosti, odvisno od nacina uporabe
orodja in predvsem vrste obdelovanca.

AOPOZORILO: Upravljavec mora za lastno
zascito poznati varnostne ukrepe, ki temeljijo

na oceni izpostavljenosti v dejanskih pogojih
uporabe (poleg ¢asa prozenja je treba upostevati
celoten delovni cikel, vkljuéno s ¢asom, ko je
orodje izklopljeno, in éasom, ko deluje v prostem
teku).

AOPOZORILO: Oddajanje vibracij med
dejansko uporabo elektri€nega orodja se lahko raz-
likuje od navedenih vrednosti, odvisno od nacina
uporabe orodja in predvsem vrste obdelovanca.

AOPOZORILO: Upravljavec mora za lastno
zascito poznati varnostne ukrepe, ki temeljijo na
oceni izpostavljenosti v dejanskih pogojih upo-
rabe (poleg ¢asa prozenja je treba upostevati celo-
ten delovni cikel, vkljuéno s éasom, ko je orodje

izklopljeno, in éasom, ko deluje v prostem teku).

Vibracije
V nasledniji tabeli je prikazana skupna vrednost vibracij

(vektorska vsota treh osi), dolo€ena v skladu z veljav-
nim standardom.
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Izjave o skladnosti

Samo za evropske drzave
Izjave o skladnosti so vkljuéene v dodatku A teh navodil za uporabo.

Splosna varnostna opozorila za

elektriéno orodje

A\ OPOZORILO Preberite vsa varnostna opozo-
rila ter navodila s slikami in tehni¢nimi podatki, ki
so prilozeni temu elektricnemu orodju. Ob neuposte-
vanju spodaj navedenih navodil obstaja nevarnost elek-
triénega udara, pozara in/ali hudih telesnih poskodb.

Shranite vsa opozorila in navo-
dila za poznejSo uporabo.

Izraz ,elektritno orodje” v opozorilih se nana$a na vase elektri¢no
orodje (s kablom) ali baterijsko elektricno orodje (brez kabla).

VARNOSTNA OPOZORILA PRI

UPORABI KLADIVA

Varnostna navodila za vse nacine uporabe

1. Uporabljajte zas¢ito za sluh. Izpostavljenost
hrupu lahko povzrog¢i izgubo sluha.

2. Uporabite pomozne rocaje, €e so dobavljeni z orod-
jem. Izguba nadzora lahko povzro¢i poskodbe oseb.

3. Ce obstaja nevarnost, da bi z rezalnim pripomo&kom
prerezali skrito elektrino napeljavo ali lasten kabel,
drzite elektri€no orodje na izoliranih drzalnih povr-
ginah. Ce pride do stika z vodniki pod napetostjo, so
pod napetostjo vsi neizolirani kovinski deli elektricnega
orodja, zaradi esar lahko uporabnik utrpi elektriéni udar.

Dodatna varnostna opozorila

1. Nosite trdo pokrivalo (zascitno c¢elado), zas¢i-
tna ocala in/ali obrazno masko. Navadna ali
soncna ocala NISO zascitna ocala. Prav tako
je zelo priporoéljivo, da nosite protiprasno
masko in debelo oblazinjene rokavice.

2. Pred delom se prepricajte, ali je nastavek trdno pritrjen.

3.  Priobi¢ajnih pogojih orodje oddaja vibracije.
Vijaki lahko hitro popustijo, kar povzroci
poskodbe orodja ali nesreco. Pred delom
skrbno preverite zategnjenost vijakov.

4.V hladnem vremenu ali ¢e orodja dlje ¢asa
niste uporabljali, pocakajte, da se orodje nekaj
Casa ogreva, tako da deluje brez obremenitve.
To bo sprostilo mazanje. Brez ustreznega
ogrevanja bo udarno vijaenje otezeno.

5. Vedno zagotovite, da imate trden oprijem na
podlagi, kjer stojite. Kadar uporabljate orodje
na visini, se prepric¢ajte, da spodaj ni nikogar.

6. Orodje trdno drzite z obema rokama.

7. Ne priblizujte rok premikajo¢im se delom.

8.  Orodja ne pustite delovati brez nadzora.
Dovoljeno ga je uporabljati samo ro¢no.

9. Med delom ne usmerjajte orodja v druge osebe v obmocju.
Nastavek lahko odleti in povzro¢i hude telesne poskodbe.

10. Takoj po konc¢ani obdelavi se ne dotikajte
nastavka ali delov v blizini nastavka; lahko so
zelo vroéi in povzroéijo opekline koze.

11.  Ne uporabljajte orodja brez obremenitve po nepotrebnem.

12. Nekateri materiali vsebujejo kemikalije, ki so
lahko strupene. Bodite previdni in preprecite
vdihavanje prahu in stik s kozo. Upostevajte
varnostne podatke dobavitelja materiala.

SHRANITE TA NAVODILA.

AOPOZORILO: NE dovolite, da bi zaradi udob-
nejSega dela ali znanja o uporabi izdelka (prido-
bljenega z veckratno uporabo) opustili strogo
upostevanje varnostnih zahtev v okviru pravilne
uporabe orodja. ZLORABA ali neupostevanje var-
nostnih zahtev v teh navodilih za uporabo lahko
povzroci resne telesne poskodbe.

OPIS DELOVANJA

APOZOR:

. Pred vsako nastavitvijo ali pregledom nastavitev
stroja se prepricajte, da je le to izklju¢eno in
lo¢eno od elektricnega omrezja.

Delovanje stikala

» Sl.1: 1. Preklopna rocica

APOZOR:

. Preden prikljucite orodje se vedno prepricajte,
ali je orodje izklopljeno.

. Stikalo lahko zaklenete v polozaju za vklop "ON"
za enostavnej$o upravljanje med podalj$ano
uporabo. Bodite previdni pri zaklepanju orodja v
polozaju za vklop "ON" in dobro drzite orodje.

Za zagon orodja potisnite stikalno rocico za vklop "ON
(I)" na levo stran orodja. Za ustavitev orodja potisnite
stikalno rocico za izklop "OFF (O)" na desno stran
orodja.

Spreminjanje hitrosti

» Sl.2: 1. Nastavljalna Stevilénica

Udarce na minuto lahko prilagajate z vrtenjem Ste-
vilénice. To lahko storite tudi, kadar orodje deluje.
Stevilénica je oznadena od 1 (najniZja hitrost) do 5
(polna hitrost).

Glejte spodnjo tabelo glede razmerja med nastavitvijo
Stevilke na Stevil€nici in udarci na minuto.

Stevilka na $tevilénici Udarci na minuto
5 1.900
4 1.700
3 1.450
2 1.200
1 950
APOZOR:

. Stevilénico je mogoge zavrteti samo do poloZa-
jev5in 1. Na silo je ne vrtite onkraj poloZajev
5 ali 1, ker zaradi tega lahko pride do izpada
funkcije nastavitve hitrosti.
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Samo za model HM1213C

OPOMBA:

. Pri delovanju brez obremenitve je manj udarcev
na minuto, da se zmanj$ajo vibracije pri delo-
vanju brez obremenitve, vendar to ne prikazuje
tezave. Ko nastavek naleti na beton, se $tevilo
udarcev na minuto poveca do Stevilk, prikazanih
v tabeli. Kadar je temperatura nizka in je mast
manj tekoc¢a, orodje morda ne bo imelo te funk-
cije, tudi ¢e bo motor deloval.

Opozorilna luc¢ka

» S1.3: 1. Opozorilna lu¢ka za vklop (zelena)
2. Opozorilna lu¢ka za servis (rde¢a)

Zelena opozorilna lu¢ka za vklop se osvetli, ko je orodje
prikljugeno. Ce se opozorilna lugka ne priZge, sta lahko
pokvarjena napajalni kabel ali elektronsko vezje. Ce opozo-
rilna lu¢ka gori in je stikalo v poloZaju ON (vklop), vendar se
orodje ne zazene, sta ogleni $¢etki izrabljeni ali pa je prislo
do okvare motorja oziroma vklopno-izklopnega stikala.
Rdeca opozorilna lu¢ka za servis za€ne utripati, ko so oglene
Scetke skoraj izrabljene, da opozori na skoraj$nji servis orodja.
Po pribl. 8 urah uporabe se bo motor samodejno zaustavil.

MONTAZA

APOZOR:
. Pred vsakim posegom v orodje se prepri¢ajte, da je
le to izklju€eno in lo€eno od elektricnega omrezja.

Stranski rocaj (dodatni rocaj)

» Sl.4: 1. Stranska rogica 2. Vpenjalna matica

Stransko ro€ico lahko zavrtite za 360° navpi€no in pritrdite
v katerem koli poloZaju. Prav tako ga lahko pritrdite v osmih
razliénih poloZajih naprej in nazaj v vodoravni smeri. Samo
sprostite vpenjalno matico za premik stranske rocice v
Zeleni polozaj. Nato trdno zategnite vpenjalno matico.
Stranski ro¢aj lahko namestite v zadnji utor. Odvijte
vpenjalno matico in razsirite podstavek stranskega
ro¢aja. Povlecite stranski ro¢aj nazaj v zadnji utor in ga
pritrdite z vpenjalno matico.

Namescanje ali odstranjevanje

VUEEERER EWE]

» SI.5: 1. Os nastavka 2. Mast za nastavke

Pred namestitvijo nastavka ocistite os in namastite.
Vstavite nastavek v orodje. Nastavek zavrtite in poti-
snite, da se zaskodi.

» SI.6: 1. Sprostilni pokrov

Ce nastavka ni mogoce potisniti noter, ga odstranite. Nekajkrat
povlecite sprostilni pokrov navzdol. Nato znova vstavite nasta-
vek. Nastavek zavrtite in potisnite, da se zaskoci.

» SI.7

Po namestitvi se vedno prepri¢ajte, ali je nastavek trdno
pritrien, tako da ga poskusate izvleci.

Za odstranjevanje nastavka, povlecite sprostilni pokrov
do konca navzdol in izvlecite nastavek.

» SI.8: 1. Sprostilni pokrov

Kot nastavka

» S1.9: 1. Menjalni obro¢
» SI.10

Nastavek lahko pritrdite v 12 razli¢nih kotih. Za spre-
membo kota nastavka, premaknite menjalni obro¢ nap-
rej, nato pa ga zavrtite, da se spremeni kot nastavka.
Pri Zelenem kotu premaknite menjalni obro¢ nazaj v
prvotni polozZaj. Nastavek bo trdno pritrjen.

DELOVANJE

Klesanjelizbijanje/ruSenje

» Sl.11

Vedno uporabljajte stranski ro¢aj (dodatni ro¢aj) in med
uporabo trdno drzite orodje za stranski ro¢aj in preklo-
pni ro¢aj. Obrnite orodje in rahlo pritisnite na orodje, da
ne bo nenadzorovano poskakovalo. Ce boste moéno
pritisnili na orodje, ne boste povecali u€inkovitosti.

VZDRZEVANJE

APOZOR:

. Preden se lotite pregledovanja ali vzdrzevanja
orodja, se vedno prepri€ajte, da je orodje izklo-
plieno in vti¢ izvle€en iz vti¢nice.

. Nikoli ne uporabljajte bencina, razredcila, alko-
hola ali podobnega. V tem primeru se orodje
lahko razbarva, deformira, lahko pa tudi nasta-
nejo razpoke.

APOZOR:

. Ta servis se sme izvajati samo v pooblas¢enih
servisnih centrih Makita.

To orodje ne potrebuje urnega ali dnevnega mazanja,
saj vsebuje sistem za mazanje. Treba ga je redno
mazati. Za servis z mazanjem posljite celotno orodje v
pooblaséeni servisni center Makita ali v tovarno.
VARNO in ZANESLJIVO delovanje tega izdelka bo
zagotovljeno le, e boste popravila, vzdrzevanje in
nastavitve prepustili pooblaS€enemu servisnemu centru
Makita, ki vgrajuje izkljuéno originalne nadomestne dele
Makita.

SLOVENSCINA



DODATNI PRIBOR

APOZOR:

. Ta dodatni pribor ali pripomocki so predvideni
za uporabo z orodjem Makita, ki je opisano v
teh navodilih za uporabo. Pri uporabi drugega
pribora ali pripomoc¢kov obstaja nevarnost tele-
snih poskodb. Dodatni pribor ali pripomocke
uporabljajte samo za navedeni namen.

Za ve¢ informacij o dodatnem priboru in opremi se
obrnite na najblizji pooblasceni Makita servis.

. Konic¢asti seka¢ (SDS-MAX)

. Hladni seka¢ (SDS-MAX)

. Ploscati seka¢ (SDS-MAX)

. Lopatica za glino (SDS-MAX)

. Mast za nastavke

. Mast za kladivo

. Plasti¢en kovéek za prena$anje

OPOMBA:

. Nekateri predmeti na seznamu so lahko pri-
loZeni orodju kot standardni pribor. Lahko se
razlikuje od drzave do drzave.
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SHQIP (Udhézimet origjinale)

SPECIFIKIMET

Modeli HM1213C | HM1203C
Goditje né minuté 950 - 1900 min™

Gjatésia e pérgjithshme 576 mm

Pesha neto 10,8 kg | 9,7 kg
Kategoria e sigurisé =

. Pér shkak té programit toné té vazhdueshém té kérkim-zhvillimit, specifikimet qé jepen kétu mund té

ndryshojné pa dhéné njoftim.

. Specifikimet mund té ndryshojné nga njéri shtet né tjetrin.

. Pesha sipas Procedurés EPTA 01/2014

Pérdorimi i synuar

Vegla éshté synuar pér punime me dalté né beton,
tulla, gur dhe asfalt, si edhe pér hapje dhe goditie me
aksesorét e pérshtatshém.

Furnizimi me energji

Vegla duhet té lidhet vetém me njé burim energjie me té njéjtin
tension té treguar né pllakézén metalike udhézuese dhe mund
té funksionojé vetém me rrymé alternative njéfazore. Ata kané
izolim té dyfishté dhe mund té pérdorin priza pa tokézim.

Zhurma

Niveli tipik i zhurmés A, i matur sipas EN62841-2-6:
Modeli HM1213C
Niveli i presionit té zérit (L,4): 91 dB (A)
Niveli i fuqisé sé zérit (Lwa): 99 dB (A)
Pasiguria (K): 2,01 dB (A)
Modeli HM1203C
Niveli i presionit té zérit (L,,): 93 dB (A)
Niveli i fugisé sé zérit (Lwa): 101 dB (A)
Pasiguria (K): 1,72 dB (A)

Modeli HM1213C

SHENIM: Vlerat e deklaruar totale t& emetimeve

té zhurmés jané matur sipas njé metode standarde
testimi dhe mund té pérdoren pér té krahasuar njé
vegél me njé tjetér.

SHENIM: Vlerat e deklaruara té emetimeve té
zhurmés mund té pérdoren pér njé vlerésim paraprak
té ekspozimit.

Regjimi i Emetimi i Faktori i Standardi i
punés dridhjeve pasigurisé (K) | zbatueshém/
kushti i
testimit
Funksioni i 9,9 m/s’® 1,5 m/s’ EN 62841-2-6
punimit me
dalté me
dorezé anésore
(@, creq)
Modeli HM1203C
Regjimi i Emetimi i Faktori i Standardi i
punés dridhjeve pasigurisé (K) | zbatueshém/
kushti i
testimit
Funksioni i 15,3 m/s’ 1,5 m/s® EN 62841-2-6
punimit me
dalté me
dorezé anésore
(an, creq)

SHENIM: Vlerat e deklaruara totale té dridhjeve jané
matur sipas njé metode standarde testimi dhe mund
té pérdoren pér té krahasuar njé vegél me njé tjetér.
SHENIM: Vlerat e deklaruara totale t& dridhjeve mund
té pérdoren pér njé vlerésim paraprak té ekspozimit.

APARALAIMERIM: Mbani mbrojtése pér veshét.

APARALAIMERIM: Emetimet e zhurmés gjaté
pérdorimit aktual té veglés elektrike mund té
ndryshojné nga vlerat e deklaruara né varési té
ményrave sesi pérdoret vegla, ve¢anérisht nga
lloji i materialit té punés qé pérdoret.

APARALAIMERIM: Vértetoni qé masat e
sigurisé pér mbrojtjen e pérdoruesit bazohen né
vlerésimin e ekspozimit ndaj kushteve aktuale té
pérdorimit (duke marré parasysh té gjitha pjesét
e ciklit té funksionimit si ato kur pajisja éshté

e fikur dhe punon pa preré ashtu edhe kohén e

APARALAIMERIM: Emetimet e dridhjeve
gjaté pérdorimit aktual té veglés elektrike mund
té ndryshojné nga vlerat e deklaruara né varési
té ményrave sesi pérdoret vegla, veganérisht nga
lloji i materialit té€ punés qé pérdoret.

APARALAIMERIM: Vértetoni qé masat e
sigurisé pér mbrojtjen e pérdoruesit bazohen né
vlerésimin e ekspozimit ndaj kushteve aktuale té
pérdorimit (duke marré parasysh té gjitha pjesét e
ciklit té funksionimit si ato kur pajisja éshté e fikur

dhe punon pa preré ashtu edhe kohén e pérdorimit).

pérdorimit).

Dridhjet

Tabela e méposhtme tregon vlerén totale té dridhjeve
(shuma e vektorit me tre akse) qé pércaktohet sipas
standardit té aplikueshém.
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Deklaratat e konformitetit

Vetém pér shtetet evropiane

Deklaratat e konformitetit pérfshihen né Shtojcén A né
kété manual pérdorimi.

Paralajmérimet e pérgjithshme pér

siguriné e veglés

APARALAIMERIM Lexoni té gjitha
paralajmérimet pér siguriné, udhézimet, ilustrimet
dhe specifikimet e dhéna me kété vegél elektrike.
Mosndjekja e té gjitha udhézimeve té renditura mé
poshté mund té shkaktojé goditje elektrike, zjarr dhe/
ose [éndim té réndé.

Ruajini té gjitha paralajmérimet
dhe udhézimet pér té ardhmen.

Termi “vegél elektrike” né paralajmérime i referohet
veglés elektrike qé pérdoret e lidhur né prizé (me
kordon) ose veglés sé pérdorur me bateri (pa kordon).

PARALAJMERIME SIGURIE PER

CEKANIN

Udhézimet e sigurisé pér té gjitha veprimet

1. Mbani mbrojtése pér veshét. Ekspozimi ndaj
zhurmés mund té shkaktojé humbjen e dégjimit.

2. Pérdorni dorezén(at) ndihmése nése jepen
bashké me pajisjen. Humbja e kontrollit mund té
shkaktojé démtime personale.

3. Mbajeni veglén elektrike te sipérfaqet e
izoluara, kur té jeni duke kryer njé veprim né
té cilin aksesori prerés mund té kontaktojé
me tela té fshehur ose kordonin e vet. Nése
aksesori prerés prek njé tel me rrymé, atéheré
pjesét metalike té veglés elektrike elektrizohen
dhe mund t'i shkaktojné pérdoruesit goditje
elektrike.

Paralajmérime shtesé mbi siguriné

1.  Mbani kapele té forté (helmeté sigurie), syze
sigurie dhe/ose mbrojtése fytyre. Syzet e
zakonshme ose syzet e diellit NUK jané syze
sigurie. Gjithashtu rekomandohet qé té mbani
maské kundér pluhurit dhe doreza té trasha.

2. Sigurohuni qé puntoja té jeté e siguruar né
vend pérpara pérdorimit.

3. Né pérdorim normal, vegla éshté projektuar
qé té prodhojé dridhje. Vidat mund té lirohen
lehtésisht, duke shkaktuar prishje ose
aksident. Kontrolloni me kujdes shtréngimin e
vidave pérpara pérdorimit.

4.  Né mot té ftohté ose kur vegla nuk éshté
pérdorur pér njé kohé té gjaté, léreni veglén
té ngrohet pér pak kohé duke e pérdorur pa
ngarkesé. Kjo do té lehtésojé lubrifikimin.
Funksionimi me goditje éshté i véshtiré pa
pasur nxehjen e duhur.

5.  Gjithmoné sigurohuni qé té keni bazament té
forté géndrimi. Sigurohuni gé té mos keté njeri
poshté ndérkohé qé e pérdorni pajisjen né
vende té larta.

6. Mbajeni veglén fort me té dyja duart.

7.  Mbajini duart larg pjeséve lévizése.

8. Mos e lini veglén té ndezur. Pérdoreni veglén
vetém duke e mbajtur né doré.

9. Ndérsa punoni, mos ia drejtoni veglén asnjérit

prej personave né zoné. Puntoja mund té
fluturojé dhe mund té Iéndojé réndé ndonjé
njeri.

10. Mos e prekni punton ose pjesét afér puntos
menjéheré pas veprimit; ato mund té jené
shumé té nxehta dhe mund t’ju djegin Iékurén.

11. Mos e pérdorni veglén pa ngarkesé nése nuk
éshté e nevojshme.

12. Disa materiale pérmbajné kimikate qé mund
té jené toksike. Kini kujdes qé té parandaloni
thithjen e pluhurave dhe kontaktin me lékurén.
Ndiqgni té dhénat e sigurisé nga furnizuesi i
materialit.

RUAJINI KETO UDHEZIME.

APARALAIMERIM: MOS lejoni & njohja
ose familjarizimi me produktin (té fituara

nga pérdorimi i shpeshté) té zévendésojné
zbatimin me pérpikéri té rregullave té sigurisé
pér produktin né fjalé. KEQPERDORIMI ose
mosndjekja e rregullave té sigurisé té dhéna
né kété manual pérdorimi mund té shkaktojné
démtime té rénda personale.

PERSHKRIMI | PUNES

AKUIDES:

. Jini gjithnjé té sigurt qé vegla éshté fikur dhe
hequr nga korrenti pérpara se ta rregulloni apo
t'i kontrolloni funksionet.

Veprimi i ndérrimit

» Fig.1: 1.Doreza e ndryshimit té lévizjes

AKUIDES:

. Pérpara se té lidhni veglén me korrentin,
kontrolloni gjithmoné qé vegla té jeté fikur.

. Celési mund té bllokohet né pozicionin “ndezur”
pér lehtési té pérdoruesit gjaté pérdorimit té
zgjatur. Tregoni kujdes kur bllokoni veglén né
pozicionin “ndezur” dhe shtréngojeni fort veglén
gjaté gjithé kohés.

Pér té ndezur veglén shtyjeni levén e celésit né
pozicionin “ON (I)” né anén e majté té veglés. Pér té
ndaluar veglén shtyjeni shulin e gelésit né pozicionin
“OFF (O)” né anén e djathté té veglés.
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Ndryshimi i shpejtésisé

» Fig.2: 1. Disku i rregullimit

Goditjet pér minuté mund té rregullohen vetém

duke rrotulluar diskun rregullues. Kjo mund té béhet
ndérkohé qé vegla éshté né puné. Disku shénon 1
(shpejtésia mé e ulét) deri né 5 (shpejtésia e ploté).
Referojuni tabelés s&é méposhtme pér marrédhénien
ndérmjet parametrave té€ numrit né diskun rregullues
dhe goditjet pér minuté.

Numri mbi diskun e rregullimit Goditje né minuté
5 1900
4 1700
3 1450
2 1200
1 950
AKUJIDES:

. Disku i rregullimit té shpejtésis€ mund té
kthehet deri né 5 dhe sérish né 1. Mos ushtroni
forcé pas 5 dhe 1, ose funksioni i rregullimit té

shpejtésisé nuk do té funksionojé.

Vetém pér modelin HM1213C

SHENIM:

. Goditjet pa ngarkesé pér minuté béhen mé
té vogla se ato me ngarkesé me qgéllim qé
té ulen dridhjet kur nuk ka ngarkesé, por kjo
nuk tregon probleme. Kur puna té nisé me njé
punto kundrejt betonit, goditjet pér minuté rriten
dhe arrijné numrat e treguara né tabelé. Kur
temperatura éshté e ulét dhe grasoja té keté
mé pak fluiditet, vegla mund té mos e keté kété
funksion edhe kur motori &shté duke u rrotulluar.

Llamba e treguesit

» Fig.3: 1. Llamba e indikatorit t& energjisé (e gjelbér)
2. Llamba e treguesit té shérbimit (e kuge)

Llamba e gjelbér sinjalizuese e energjisé ndizet

kur vegla éshté e lidhur me korrentin. Nése llamba
sinjalizuese nuk ndizet, kablloja kryesore ose
kontrolluesi mund té keté defekt. Llamba sinjalizuese
éshté ndezur por vegla nuk niset edhe pse ajo éshté
e ndezur, karbonginat mund té jené konsumuar ose
kontrolluesi, motori ose gelési i ndezjes/fikjes mund té
keté defekt.

Llamba e kuge sinjalizuese e shérbimit pulson kur
karbonginat jané pothuajse té konsumuara pér té
treguar se vegla ka nevojé pér shérbim. Pas aférsisht 8
orésh pérdorim, motori fiket automatikisht.

MONTIMI

AKUJDES:

. Jini gjithnjé té sigurt qé vegla éshté fikur dhe
hequr nga korrenti pérpara se té béni ndonjé
puné mbi té.

Doreza anésore (dorezé ndihmése)

» Fig.4: 1. Dorezé anésore 2. Dado e shtréngimit

Doreza anésore mund té rrotullohet 360° vertikalisht dhe
té sigurohet né ¢do pozicion té déshiruar. Ajo gjithashtu
sigurohet né teté pozicione té ndryshme para dhe pas né
pozicion horizontal. Vetém lironi dadon e shtréngimit pér
ta rrotulluar dorezén anésore né pozicionin e déshiruar.
Mé pas shtréngojeni fort dadon e shtréngimit.

Doreza anésore mund t& montohet né kanalin e pasmé.
Lironi dadon e shtréngimit dhe zgjeroni bazamentin e
dorezés anésore. Rréshqitni dorezén anésore sérish né
kanalin e pasmé dhe sigurojeni me dadon e shtréngimit.

Instalimi ose hegja e puntos

» Fig.5: 1. Bishtii puntos 2. Grasoja pér punton

Pastroni bishtin e puntos dhe aplikoni pak graso para se
ta instaloni punton.

Futeni punton né vegél. Rrotulloni punton dhe shtyjeni
derisa té zéré vend.

» Fig.6: 1. Kapaku iléshimit

Nése punoja nuk futet brenda, higeni punton. Térhigeni
disa heré poshté kapakun e [éshimit. Mé pas futeni punton
sérish. Rrotulloni punton dhe shtyjeni derisa té zéré vend.
» Fig.7

Pas instalimit sigurohuni gjithmoné gé puntoja té jeté
kapur si¢ duket, duke e provuar ta nxirrni.

Pér té hequr punton, térhigni poshté deri né fund
kapakun e |éshimit dhe nxirreni punton jashté.

» Fig.8: 1.Kapaku iléshimit

Kéndi i puntos

» Fig.9: 1.Unaza e ndérrimit
» Fig.10

Puntoja mund té sigurohet né 12 kénde té ndryshme. Pér té
ndryshuar kéndin e puntos, rréshgisni pérpara unazén e ndérrimit
mé pas rrotulloni unazén e ndérrimit pér té ndryshuar kéndin e
puntos. Né kéndin e déshiruar rréshqisni unazén e ndérrimit sérish
né pozicionin fillestar. Puntoja do té sigurohet né vend.

PERDORIMI

katérrim

Ciflosje/Leské

> Fig.11

Pérdorni gjithmoné mbajtésen anésore (dorezén
ndihmése) dhe mbajeni fort veglén dhe nga mbaijtésja
anésore dhe nga doreza e gelésit gjaté kohés gé éshté
né puné. Ndizni veglén dhe ushtroni njé presion té lehté
mbi vegél né ményré té tillé qé ajo t& mos béjé lévizje
té pakontrolluara. Ushtrimi i presionit t&€ madh mbi vegél
nuk do té rrisé efikasitetin.
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MIREMBAJTJA

AKUJIDES:

. Sigurohuni gjithnjé qé vegla té jeté fikur dhe
té jeté hequr nga korrenti pérpara se té kryeni
inspektimin apo mirémbajtjen.

. Mos pérdorni kurré benziné, benziné pastrimi,
hollues, alkool dhe té ngjashme. Mund té
shkaktoni gngjyrosje, deformime ose krisje.

AKUIDES:

. Shérbimi duhet kryer vetém nga gendra e
autorizuar e shérbimit e Makita.

Kjo vegél nuk kérkon lubrifikim té shpeshté e té
pérditshém, sepse ajo ka njé sistem t€ mbyllur
lubrifikimi me graso. Ajo duhet té lubrifikohet rregullisht.
Dérgojeni té gjithé veglén né njé gendér té autorizuar
ose fabriké té shérbimit t&€ Makita pér shérbimin e
lubrifikimit.

Pér té ruajtur SIGURINE dhe BESUESHMERINE,
riparimet dhe ¢do mirémbajtje apo rregullim tjetér duhen
kryer nga gendrat e autorizuara té shérbimit t&¢ Makita,
duke pérdorur gjithnjé pjesé kémbimi té Makita.

AKSESORE OPSIONALE

AKUJIDES:

. Kéta aksesoré ose shtojca rekomandohen
pér pérdorim me veglén Makita té pércaktuar
né kété manual. Pérdorimi i aksesoréve apo
shtojcave té tjera ndryshe nga kéto mund té
pérbéjé rrezik I&éndimi. Aksesorét ose shtojcat
pérdorini vetém pér géllimin e tyre té pércaktuar.

Nése keni nevojé pér mé shumé té dhéna né lidhje
me aksesorét, pyesni gendrén vendore té shérbimit té
Makita-s.

. Bulino shpuese (SDS-MAX)

. Dalté e ftohté (SDS-MAX)

. Dalté pér leskérim (SDS-MAX)

. Spatul argjile (SDS-MAX)

. Grasoja pér punton

. Grasoja pér gekicgin

. Kutia mbajtése plastike

SHENIM:

. Disa artikuj té listés mund té pérfshihen né
paketén e veglés si aksesoré standardé. Ato
mund té ndryshojné nga njéri shtet né tjetrin.
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BBIJITAPCKU (MpeBoa Ha opurMHanHuTe MHCTPYKLMK)

CNEUNOUKALINA

Mogen HM1213C | HM1203C
BayxsaHus B MuHyTa 950 - 1 900 MuH™

[abapuTHa AbImkvHa 576 Mm

Heto Terno 10,8 kr | 9,7 kr
Knac Ha 6esonacHocT =

. Mopaau HalwaTa HenpekbCHaTa Hay4YHO-pa3BoiiHa AEeNHOCT NOCoYeHUTE TyK cneundukaumm morat ga 6baat

npomeHexn 6e3 npegnaBecTue.

. Crieundmkauumte MoXe 4a ca pasnuyHu B pasnuyHUTe Obpxasu.

. Terno cbrnacHo metona EPTA 01/2014

MpeaHa3HavyeHune

VIHCTPYMEHTBLT € NpefiHa3HaueH 3a abnbaeHe B 6ETOH,
TYXNK1, KaMbK 1 acdanT, KakTo 1 3a npobuBaHe u
YNMbTHABAHE C NOAXOAALMTE NPUHAANEXHOCTU.

3axpaHBaHe
MHCTPyMeHTBT criefBa Aa ce BKIoYBa Camo KbM 3axpaH-
BaHe CbC CbLUOTO HanpexeHne, KaTo NOCOYEHOTO Ha
¢dvpmeraTa Tabenka u pabotn camo ¢ MOHOa3Ho Npo-
MeHNMBO HanpexeHve. Toi e ¢ ABOMHA n3onaumsa n 3atosa
MOXe Aia ce BKIoYBa U B KOHTaKTW Ge3 3asemsiBaHe.
Lym
O6uyaHOTO CpeHO NpeTErNEHO HNBO Ha LWyMa, onpe-
neneHo cbrnacHo EN62841-2-6:
Mogen HM1213C
HuBo Ha 3ByKOBO HansraHe (Lya): 91 dB (A)
HuBo Ha 3BykoBa MOLLHOCT (Lya): 99 dB (A)
KoeduumeHT Ha HeonpepeneHocT (K): 2,01 dB (A)
Mopen HM1203C
HuBo Ha 3ByKOBO HansraHe (Lx): 93 dB (A)
HuBo Ha 3ByKkoBa mowHOCT (Lw,): 101 dB (A)
KoedwmumneHT Ha HeonpepeneHocT (K): 1,72 dB (A)

Bubpauun

CnepallaTa Tabnuua nokassa obljara CTOMHOCT Ha
BubpaumnTe (Cyma OT TpM OCOBU BeKTOpa), onpeaerneHa
CbIMacHO NPUNOXUMUS CTaHAAPT.

Mogen HM1213C

PaGoteH HuBo Ha KoedouumeHT | Mpunoxum

pexum BUGpauuuTe | Ha Heompe- ctaHpapt/
nAeneHocT (K) | YcnoBus Ha

usnuTBaHe

DyHkLMS 9,9 m/c? 1,5 m/c® EN 62841-2-6

Ha gbnba-

eHe CbC

CTpaHWnyHa

pbkoxsaTka

(8, crea)

Moaen HM1203C

3ABENEXKA: O6sBeHaTa(MTe) CTOMHOCT(M) Ha
LyMOBUTE eMucum e(ca) namepeHa(u) B CbOTBET-
CTBME CbC CTAHAAPTHU METOAM 32 U3NUTBAHE U MOXe
[a ce 13nonaea(T) 3a CpaBHsiIBaHe Ha MHCTPYMEHTH.

3ABENEXKA: O6aBeHOTO(MTE) CTOMHOCT(M) Ha
LLYMOBM €MMCUN MOXe [a Ce M3non3Ba(T) CbLLOo 1 3a
npeaBapuTenHa oLueHka Ha BPEAHOTO Bb3/eicTBuE.

Pa6oteH HuBo Ha KoedomumeHnT | Mpunoxum

pexum BUGpauuuTe | Ha Heompe- craHpapt/
AeneHocT (K) | YcnoBus Ha

nsnuTBaHe

DyHKUMa 15,3 m/c” 1,5 m/c® EN 62841-2-6

Ha abnba-

eHe CbC

cTpaHuyHa

pbkoxsaTka

(3, crea)

AﬂPEﬂynPE)KﬂEHME: W3nonsBaiiTe npen-
nasHu cpeAcTBa 3a cryxa.

AﬂPE,qynPE)K,qEHME: HuBoTo Ha Wwyma npu
paboTa C eneKTPUYeCKUa NHCTPYMEHT MoXe Aa
ce pasnuuaBsa oT o6siBeHaTa(uTe) CTOMHOCT(M)

B 3aBUCUMOCT OT Ha4MHa Ha U3non3saHe Ha
MHCTPYMeHTa, No-cneunanHo KakbB aeTann ce
obpaborBa.

AI'IPE,H.VI'IPE)KHEHME: 3aabnKuUTENHO onpe-
AeneTe npeanasHyU MepKu 3a 3alwuTa Ha onepa-
Topa Bb3 OCHOBA Ha OLeHKa Ha pUcKa B peariHn
pa6oTHM ycnoBus (KaTo ce B3eMar npeaBua
BCUYKM €Tanmn Ha paboTHUA LMK, KaTo Hanpu-
Mep MOMEHTA Ha U3KITlo4YBaHe Ha UHCTPYMEHTa,
pa6oTtaTa Ha npa3eH xof, KaKTo U BpeMeTo Ha
3apecTBaHe).

3ABENEXKA: O6sBeHaTa(ute) obLya(un) cTonHocT(1)
Ha B1bpauumuTe e(ca) nsamepeHa(u) B CboTBETCTBUE
CbC CTaHAAPTHU METOAM 3a U3NUTBaHE 1 MOXe Aa ce
13non3sa(T) 3a cpaBHABaHE Ha NHCTPYMEHTH.

3ABEINEXKA: O6siBeHaTa(uTe) obia(m) cTon-
HoCT(M) Ha BUBpauumTe Moxe aa ce 13nonssa(T)
CbLLO ¥ 3a NpeABapuTenHa oLeHka Ha BpPegHOTo

Bb3aeNCTBME.

16 BBJ/ITAPCKU



AI'IPEH.VI'IPE)KHEHHE: HusoTo Ha BuGpa-
uuuTe Npu paboTta ¢ eNneKTPUYecKUs UHCTPYMEHT
MOXe [a ce pa3nMyaBa oT o6siBeHaTa(uTe) cTon-
HOCT(M) B 3aBMCUMOCT OT Ha4yMHa Ha u3non3saHe
Ha MHCTPYMEHTA, No-creunanHo KakbB AeTann ce
ob6paborBa.

AﬂPEﬂynPE)K,QEHME: 3agbLmkuUTenHo onpe-
AerneTte npeanasHy Mepku 3a 3aliuTa Ha onepa-
Topa Bb3 OCHOBA Ha OLieHKa Ha pUcka B pearnHu
paboTHM ycnoBus (kaTo ce B3eMaT npeaBua
BCUYKM €Tanmn Ha paboTHUA LMK, KaTo Hanpu-
Mep MOMEHTa Ha U3KIYBaHe Ha UHCTPYMEHTA,
paGoTaTa Ha npa3eH Xop, KaKTo U BpeMeTo Ha
3apencTBaHe).

Heknapauum 3a cboTBeTCTBUE

Camo 3a esponelickume cmpaHu

[eknapaumute 3a CbOTBETCTBUE Ca BKIIOYEHM B AHEKC
A KbM Ta3u MHCTPYKLUMSA 3a ynoTpeba.

06K NnpeaynpexaeHus 3a

6e3onacHocT npu pabota c
€NeKTPUYECKN UHCTPYMEHTH

AﬂPE,qynPE)K,QEHME MpouyeTeTe BCHuku
npeaynpexaeHunsi, NHCTPYKLUUK, UAIOCTPaLMn 1
cneumdukaumum 3a 6e30NacHOCT, NPeOCTaBeHN C
TO3M eneKTPUYEecKN MHCTPYMEHT. Mpy HecnassaHe
Ha N36POEHUTE NO-A0MY MHCTPYKLMM MMa OMacHOCT OT
TOKOB yAa@p, Noxap /W TEXKO HapaHsiBaHe.

3anaseTe BCU4YKM npeaynpexae-
HUA U MHCTPYKLUMU 3a cnpaBKa B
obaelle.

TepMUHBT "enekTpu4eckn MHCTPYMEHT" B Mpeaynpex-
[eHUsiTa ce OTHacs 3a BalLMsi UHCTPYMEHT (c kaben

3a BKMoYBaHe B Mpexara) unu pabotely Ha 6atepun
(6e3xnueH) enekTpMYecKN MHCTPYMEHT.

NPEOYMNPEXOEHUA 3A
BE3OIMNACHOCT lNPU PABOTA

C YYK

WHcTpyKuum 3a 6e30nacHOCT 3a BCUYKW onepauum

1. Hocete npeanasHu cpeAcTBa 3a criyxa.
M3naraHeTo Ha Bb3AEWCTBMETO Ha LLYM MOXe Aa
nosefie Ao 3aryba Ha cnyxa.

2. U3non3BsaiiTe noMolyHaTa ApbkKKa(K), ako e
[oCTaBeHa ¢ MHCTpyMeHTa. 3ary6aTa Ha KOH-
Tpon MoXe [a NPUYNHI HapaHsiBaHe.

3. [OpbXTe enekTpU4ecknusi UHCTPYMEHT 3a U30-
JIMPaHUTE U HEXNTb3raByU NOBBbPXHOCTU, KOraTo
no BpeMe Ha paboTa MMa onacHOCT pexeLunsT
eneMeHT Aia Bne3e B KOHTaKT CbC CKPUTH
kabenu nnm cbc cob6CTBEHUA CU 3axpaHBaLy
kaben. AKO pexeLLUMsT eneMeHT JOKOCHe NpoBoa-
HVK NOJ HaNpexXeHue, TOKbT MOXe Aa NpeMUHe
npes MeTanHUTE YacTu Ha ENEKTPUYECKUSI UHCTPY-
MEHT 1 Aa ,yaapu“ pabotewums.

[onbnHUTEeNHU NpeaynpexaeHnUs 3a 6esonacHocT

1. HoceTe kacka (npeana3Ha Kkacka), 3alWuTHu
ouuna u/unu macka 3a nuueto. O6MKHOBEHUTE
unu cnbHYeBu ounna HE ca 3awmTHu oumnna.
OcBeH ToBa BM NpenopbYBamMe ropeLuo aa
nonseare Macka 3a npax u pbkaBuum c aeéena
noannara.

2. MNpeau ga npucTbNUTE KbM paboTa ce yBe-
peTe, Ye HaKPaMHUKBLT € 3aKpeneH 34paBo.

3. MNpu HopmanHa pa6oTa MHCTPYMEHTHLT e npefa-
Ha3HauyeH Aa cb3pgaBa BUbpauuu. BuHtoBeTte
ce pa3xnabBat necHo, a ToBa Moxe Aa AoBeae
[o noBpeaa unu 3nononyka. Mpeau pa6orta
npoBepeTe Aanu BUHTOBETe ca 34paBo
3aTerHaTu.

4. Koraro e cTyAeHO unu cnep Abbr NPecToi Ha
VHCTPYMEHTa, 3yakanTe Toi Aa 3arpee, kKato
ro ocTaBUTe Aa paboTu Ha npa3eH xoA. Taka
CMa3BaHeTo Liie ce yrnecHU. YaapHoTo npo6u-
BaHe e TPyAHO 6e3 Heo6xoAMMOTO 3arpsiBaHe.

5. BuHaru ocurypsiBante no6pa onopa 3a kpa-
KkaTa cu. Korato nsnonssarte MHCTPyMeHTa Ha
BUCOKM MecTa, ce y6epneTe, Ye oTAonNy HAMA

HUKOM.

6. [pBbXTe MHCTPyMEHTa 34paBo C ABeTe CU
pbue.

7. [OpbXTe pbLeTe cu Aaney ot NoABWKHUTE
yacTm.

8. He octaBsiiTe MHCTpyMeHTa ga pa6oTtu 6e3
Hapa3op. MHCTpyMeHTHLT TpAGBa Aa pa6oTn
caMmo KoraTo ro AbpXuTe C pbLe.

9. He HacouBaiTe MHCTPyMeHTa KbM nuua,
Hamupawm ce B paboTHaTta 3oHa. HakpalHUKbT
MOXe [a U3XBbPUU U Aa HapaHU HAKOTO TEXKO.

10. He pokocBanTe HakpaWHuKa U 6nU3kuTe OO
Hero 4yacTu HemocpeAcTBEHO crnep paborTa,
3alo0To MoraT fja ca MHOro ropeLuy U ga usro-
PAT KOXaTa BU.

11. He ocTtaBANTe UHCTPYMeHTa Aa pa6oTn
WU3MULLIHO Ha Npa3eH XoA.

12. Hsakou matepuanu cbAabpXKaT XMMUKanu,
KOMTO € Bb3MOXHO Aila ca TOKCU4HU. BaemeTe
npeAnasHyW MepKu, 3a Aa npegoTepaTuTe
BAMLWBAHETO HA NPax U KOHTaKTa C Koxara.
CnepBanTte nHcopmauumsitTa Ha JOCTaBYMKa 3a
6e3onacHarta pabota c maTepuana.

3AMNA3ETE HACTOALUUTE
MHCTPYKUNN.

AﬂPE,qynPE)K,qEHME: HE nosBonsisaiite
komcpopTa OT Mo3HaBaHeTo Ha NpoAykTa (npu-
AOGUT Npu Abnrata My ynotpe6a) Aa 3aMeHU
CTPUKTHOTO cna3BaHe Ha NpaBunarta 3a 6e3sonac-
HOCT 3a BbnpocHusa npoaykt. HENPABUITHATA
YMNOTPEBA n Hecna3BaHeTo Ha npaBunara 3a
6e30MacHOCT, NOCOYEHM B HACTOSALLOTO PHLKOBOA-
CTBO 3a eKcnyoaTtauusi, Moxe Aa AoBeae A0 TeXKU
HapaHsBaHUA.
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®YHKLUMNOHAIHO

OMNMUCAHUE

ABHUMAHUE:

. Mpenw na perynupare unu npoeepsisate pabo-
TaTa Ha NHCTPYMEeHTa 3a4b/DKUTENTHO Npo-
BepeTe Aanuv Ton e U3KIYeH oT ByToHa 1 oT
KOHTakKTa.

BknrouBaH

» ®dur1: 1.Cnycbk

ABHUMAHME:

. Mpeaw Bknio4BaHe Ha MHCTPYMEHTa KbM Mpe-
Xara, BUHaru nposepsiBaiite Aanv MHCTPYMeH-
TbT € U3KITIOYEH OT Kriova.

. MpeBkntoyYBaTENAT MOXE Aa Ce 3aknioyBa BbB
BkntoyeHo "ON" nonoxeHue 3a ynobcTso Ha
onepatopa 1 koMopT Npv NPOABLIMKUTENHA
paboTa. BbaeTe BHUMATENHW, KOraTo 3akKsito-
4YnTe MHCTpyMeHTa B nonoxeHue "ON" (Bkn.) n
ro ApbXTe 34paBo.

3a Aa BKIIYUTE MHCTPYMEHTA, HaTUCHEeTe focTa Ha
npeskntoysatens "ON (I)" oT naBaTta cTpaHa Ha MHCTPY-
MeHTa. 3a Aa cnpeTe MHCTPYMEHTa, HaTUCHeTe focTa
Ha npeBkntoyBatens "OFF (O)" ot asicHata cTpaHa Ha
MHCTPYMEHTa.

MpomsiHa Ha o6opoTuTe

» ®ur.2: 1. Ckana 3a perynupaHe

Bpost Ha yaapute B MUHyTa MoXe Aa ce perynupat
CbC 3aBbpTaHe Ha perynaTop. ToBa Moxe fa ce
Hanpasw, 4opu No Bpeme Ha paboTa ¢ MHCTpyMeHTa.
PerynaTtopbT e ¢ 0603Ha4eHusi1 (Han-Hucka cKopocT)
0o 5 (mbrHa cKkopocT).

Bwx Tabnuuara no-gony 3a Bpb3kara Mexay Yvcrno-
BWTE HaCTPOWKM, n3bpaHu ¢ perynatopa v 6pos Ha
yAapuTte B MUHyTa.

Yncno Ha ckanara 3a perynupate BayxBaHusi B MMHyTa
5 1900
4 1700
3 1450
2 1200
1 950
ABHUMAHME:

. MpbCTEHBT 3a perynvpaHe Ha 060poTUTE MOXE
fa ce BbpTU camo oT 5 Ao 1 n obpaTtHo. He ro
HacuneawnTe crneq 5 unu 1, 3a Aa He noBpeauTe

dyHKUMATa 3a perynupaHe Ha obopoTtute.

Cawmo 3a mogen HM1213C

3ABEJIEXKA:

. 3a pa ce Hamanu Bubpaumsita 6e3 Toeap, 6posT
Ha ynapwuTe 6e3 ToBap € Mo-HUCHK OT TO3M Nof,
ToBap. ToBa He e NpU3Hak 3a Heun3npaBHOCT.
Cnep kaTo 3anoyHete paboTa ¢ ANeTo BbpXy
6eToHa, ynapvTe B MUHYyTa Ce NoBuWLIaBaT U
[ocTuraT CTOMHOCTTa, NocoyeHa B Tabnuuara.
pu HUCKM TemnepaTypw, KoraTo Te4NMBOCTTa
Ha rpecTa e no-Hu1cka, UHCTPYMEHTBT MoXe Aa
He n3nonaea Tasu yHKUMS, JOPK ako MOTOPBLT
ce BbpTU.

CBeTnUHEeH nHau KaTop

» ®ur.3: 1. CBETNIMHEH MHAOMKATOP 3a BKMOYEHO
3axpaHBaHe (3eneH) 2. CBETNUHEH MHAVKA-
Top 3a obcnyxBaHe (YepBeH)

3eneHuaT ceeTonHamnkaTop-ON cBeTBa, KoraTo MHCTPY-
MEHTBT Ce BKMIOYM B KOHTaKTa. AKO CBETOMHANKATOPBbT
He CBeTHe, e Bb3MOXHO [a UMa rnoBpeja B 3axpaH-
Bawwusa kaben unu B koHTponepa. CBeTouHAMKaTopbT
CBETW, HO UHCTPYMEHTBT He paboTu, Makap ye e
BKITHOYEH; Bb3MOXHO € [ja Ca U3HOCEHW BbIIepoaHNTe
YyeTKkMTe, Aa € Bb3HVKHamNa noBpeaa B KOHTponepa,
enekTpomoTopa unu npekbceada ON/OFF (BKIM/U3KN).
YepBeHNAT cepBr3eH CBETOMHANKATOP NPUMUIBa,
KoraTo BbrMepoaHUTE YETKU Ca M3HOCEHU MOoYTH
[l0Kpal, KOeTo e CUrHar, 4e MHCTPYMEHTbT U3nCKBa
cepBu3Ho obcnyxBaHe. Cnep okorno 8 yaca pabota,
€MeKTPOMOTOPBT LUe Ce U3KITHYM aBTOMaTUYHO.

CIrMOBSABAHE

ABHUMAHUE:

. Mpeaun fa n3BbpLuBaTe Hskakeu paboTu no
WHCTPYMEHTa 3a4bJDKUTENHO NpoBepeTe Aanu
TOIz € U3KIK4YeH OoT GyTOHa N OT KOHTakTa.

CTpaHMyHa pbKoxBaTKa

(cnomaraTtenHa)

» ®ur.d: 1. CTpaHuyHa pbkoxBaTka
2. MpwuTnckaTenHa ranka

CTpaHuyHaTa ApbKKa No3BonsBa 3aBbpTaHe Ha 360°
CnpsiMoO BepTMKana n mKkcMpaHe BbB BCSIKO XenaHo
nonoxexune. OcseH ToBa No3BonsiBa pukcnpaHe B ocem
pasnnyHM NO3nLUMKN Hanpea 1 Hasag no Xopu3oHTana.
MpocTo pa3xnabeTe ravikata Ha ckobaTa, 3a fa 3aBbp-
TUTE ApbXKaTa CTPAHUYHO B XXENAHOTO NOMNOXEHME.
Cnep ToBa 3apaBo 3aTerHere ravkara.

CTpaHuyHaTa pbkoxBaTka Moxe Aa 6bae MoHTUpaHa
1 B 3aaHus xneb. PasxnabeTe rankarta Ha ckobarta n
pasLmpeTe ocHoBaTa Ha CTpaHU4YHaTa pbKoxBaTka.
Mnb3HeTe cTpaHMyHaTa pbKOXBaTKa Ha3aj, A0 3a4HNA
xneb 1 s ukcupaiTe ¢ rakata Ha ckobara.
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MoHTaX unn geMoHTaX Ha

HaKpanHUK

» ®ur.5: 1. Onawka Ha HakpaniHuka 2. lpec 3a
HakpanHuka

MouncTeTe onalukaTa Ha ANeTOTO U HaHeceTe Marnko
rpec, npeau ga ro MoHTupare.

BmbKHETE ANETOTO B MHCTpyMeHTa. 3aBbpTeTe ANeToTo
1 O HaTUCHeTe, JOKaTO ce 3aKmiouu.

» dur.6: 1. Kanak 3a ocBo6oxaasaHe

AKo ANeTOoTO He BM3a HaBbTPe NpU HaTUCKaHe,
n3Bagerte ro. HatucHete ocBoboxaaBallara kanayka
HSIKOMKO MbTu Hagony. Cnepn ToBa BMbKHETE ANETOTO
OTHOBO. 3aBbpTETE AMNETOTO U FO HATUCHETE, OKaTO Ce
3aKI0UN.

» dur.7

Creq MOHTaX BMHAry NpoBepsiBanTe Aanu AneToTo e
CUrypHO 3aKpeneHo, KaTo ce onuTaTe Aa ro naabpnare
HaBbH.

3a fla AeMoHTMpaTe ANeToTo, HaTMCHeTe ocBoboxaa-
BallaTa kanadka Haaosny AoKpan U u3abpnante ane-
TOTO HaBbH.

» ®dur.8: 1. Kanak 3a ocBo6oxaasaHe

‘brbn Ha AneToTo

» ®ur.9: 1. NpesknioyBaLl NPbLCTEH
» dur.10

OpueHTauuaTa Ha ANeToTo MoXe a ce HacTpoliea
nog 12 pa3anuyHu brona. 3a Aa NPOMeHUTE opueHTa-
uMsiTa Ha ANeToTo, NNTb3HETE NPbCTeHa 3a perynupaqe
Hanpes v ro 3aBbpTeTe A0 XenaHus brbn. Cnep kato
CTe NMOCTUrHamMM XemnaHus brbfl, NiTb3HETE NPbCTEHA
Hasaj 4o HeroBaTa MbpBOHaYanHa nos3vums. netoto
Lie ce hukcmpa Ha MSCTO.

PABOTA
PasgpobsiBaHe/KbpTeHe/Pywe

» dur.11

KoraTto pabotute ¢ MHCTpyMeEHTa BUHAru u3nonssarre
CTpaHW4Ha pbKoxBaTka (cromaraTenHa) u 3apaso
XBaHeTe [1BETE CTPaHUYHN PbKOXBATKM M ApbXKaTa
Ha npeBkntoyBaTens. BknoyeTe MHCTPYMEHTa U Npu-
NOXETe YMEPEH HATUCK BbPXY HEro, Taka Ye fa He
noackaya HEKOHTponMpyemo. MNpunaraHeTo Ha NpPeko-
MepeH HaTUCK BbPXY MHCTPYMEHTA HsiMa Aa yBenuyu
edbeKkTVBHOCTTa MY.

ABHUMAHME:

. Mpeaun fa npoBepsiBaTe UNM U3BbLPLLBATE NOA-
OpbXKa Ha MHCTPYMEeHTa ce yBepeTe, Ye Tol e
N3KIOYeH OT ByTOHa U OT KOHTaKTa.

. He nanonseaiite 6eH3nH, HadTa, paspeanTen,
cnupT 1 ap. nod. ToBa Moxe Aa NpUYnHKN 06e3-
uBeTsiBaHe, Aebopmauus Unm NykHaTUHM.

CmasBaHe

ABHUMAHME:

. To3wu Tun cepBn3HO obcnyxBaHe TpsibBa Aa ce
M3BbpLUBA CAaMO B OTOPU3NPAH CEPBU3EH LIEH-
Tbp Ha Makita.

To31 MHCTPYMEHT He M3MCKBA NOYACOBO UMK exe-
[AHEBHO CMa3BaHe, Tbii kaTo e cHabaeH cbC 3aTBOpeHa
cMasBalla cuctema c rpec. Tpsibea aa ce cma3sBa nepu-
oauyHo. 3a Tasu ycnyra 3a cMa3BaHe u3nparteTe uenusi
VHCTPYMEHT B OTOPU3upaH unu cabpuyeH cepBuseH
ueHTbp Ha Makita.

3a pa ce nogabpxa BESOMACHOCTTA n
HAOEXXOHOCTTA Ha npoaykTa, peMOHTUTe, 0B6Cnyx-
BaHETO WUNu perynvpaHerto Tpsibsa Aa ce n3BbpLuBaT
OT ynbIHOMOLLEH cepBu3 Ha Makita, kato BuHaru ce
n3nonseat pe3epBHM YacTu Ha Makita.

OOMbJIIHAUTEITHA

AKCECOAPHU

ABHUMAHUE:

. MpenopbyBa ce M3NON3BaHETO HA Te3U aKce-
coapwv Unu HakpalHWLM C BalUUSi UHCTPYMEHT
Makita, onvncaH B HaCcToALLOTO PbKOBOACTBO.
M3nonaBaHeTo Ha Apyrv akcecoapu unu
HaKkpanHULM MoXe Aa AoBeAe [0 ONacHOCT OT
TenecHu HapaHsiBaHusi. Mianon3sanTte cboT-
BETHMWSI akcecoap Unmn HakpanHuk camo no
npegHasHaveHue.

AKO MMaTe Hyxxga oT NMoMoLL, 3a noseye nogpobHoCTN
OTHOCHO Te3u akcecoapu, ce 06bpHeTe KbM MECTHUS
cepBu3eH LeHTbp Ha Makita.

. LWwuno (SDS-MAX)

. Cekay (SDS-MAX)

. LLnpoko aneto (SDS-MAX)

. JlonatkoBo aneto (SDS-MAX)

. [pec 3a aneta

. [pec 3a kbpTaun

. MnactmacoBo kydapye 3a npeHacsiHe
3ABEJIEXKA:
. Hsikon apTuKynu oT cnmMcbka Moxe fa ca BKIIto-

YEeHU B KOMMJIEKTa Ha MHCTPYMEHTAa, KaTto CTaH-
AapTHU akcecoapu. Te moxe ga ca pasnnyHn B
pasnnu4HnTe ObpXXaBun.
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HRVATSKI (Originalne upute)

SPECIFIKACIJE

Model HM1213C | HM1203C
Udara u minuti 950 - 1.900 min™*

Ukupna duljina 576 mm

Neto masa 10,8 kg | 9,7 kg
Razred sigurnosti =

. Zahvaljujuéi naSem stalnom programu razvoja i istraZivanja, navedene specifikacije podlozne su promjenama

bez obavijesti.
. Specifikacije mogu biti razli¢ite ovisno o zemlji.
. Tezina prema postupku EPTA 01/2014

Namjena

Alat je namijenjen za rad dlijetom, rad u betonu, cigli,
kamenu i asfaltu, kao i upravljanje i spajanje s priklad-
nim priborom.

Elektri€no napajanje

Alat se smije prikljuciti samo na elektriéno napajanje s naponom
istim kao na nazivnoj plocici i smije raditi samo s jednofaznim
izmjeni¢nim napajanjem. Oni su dvostruko izolirani i stoga se
takoder mogu rabiti iz utiénica bez provodnika za uzemljenje.

Buka
Tipiéna ja¢ina buke oznacena s A, odredena sukladno
EN62841-2-6:
Model HM1213C
Razina zvuénog tlaka (L,): 91 dB (A)
Razina jacine zvuka (Lya): 99 dB (A)
Neodredenost (K): 2,01 dB (A)
Model HM1203C
Razina zvu¢nog tlaka (L,s): 93 dB (A)
Razina jacine zvuka (Lw,): 101 dB (A)
Neodredenost (K): 1,72 dB (A)

Model HM1213C

Nacin rada Emisija Nesigur- Vazeca
vibracija nost (K) norma / uvjet
ispitivanja
Funkcija 9,9 m/s’ 1,5 m/s® EN 62841-2-6
klesanja s bo¢-
nom drSkom
(@n, cheq)
Model HM1203C
Nacin rada Emisija Nesigur- Vazeca
vibracija nost (K) norma/ uvjet
ispitivanja
Funkcija 15,3 m/s’ 1,5 m/s® EN 62841-2-6
klesanja s bo¢-
nom drSkom
(@n, cheq)

NAPOMENA: Deklarirana vrijednost emisije buke
izmjerena je prema standardnoj metodi testiranja i
moze se rabiti za usporedbu jednog alata s drugim.

NAPOMENA: Deklarirana vrijednost emisije buke
takoder se moze rabiti za preliminarnu procjenu
izlozenosti.

NAPOMENA: Deklarirana vrijednost ukupnih vibra-
cija izmjerena je prema standardnoj metodi testiranja
i moze se rabiti za usporedbu jednog alata s drugim.
NAPOMENA: Deklarirana vrijednost ukupnih vibra-
cija takoder se moze rabiti za preliminarnu procjenu
izloZzenosti.

AUPOZORENJE: Nosite zastitu za usi.

AUPOZORENJE: Emisija buke tijekom stvar-
nog koristenja elektricnog ruénog alata se moze
razlikovati od deklariranih vrijednosti emisije, ovi-
sno o nacinu na koji se alat rabi, posebice ovisno
o tome kakav se izradak izraduje.

AUPOZORENJE: Nemojte zaboraviti da iden-
tificirate sigurnosne mjere zastite rukovatelja
koje se temelje na procjeni izlozenosti u stvarnim
uvjetima koris$tenja (uzimajuci u obzir sve dijelove
radnog ciklusa, poput vremena kada je alat isklju-
¢en i kada on radi u praznom hodu, a takoder i
vrijeme okidanja).

AUPOZORENJE: Emisija vibracija tijekom
stvarnog korisStenja elektricnog ru¢nog alata se
moze razlikovati od deklariranih vrijednosti emi-
sije, ovisno o nacinu na koji se alat rabi, posebice
ovisno o tome kakav se izradak izraduje.

AUPOZORENJE: Nemojte zaboraviti da iden-
tificirate sigurnosne mjere zastite rukovatelja
koje se temelje na procjeni izlozenosti u stvarnim
uvjetima korisStenja (uzimajucéi u obzir sve dijelove
radnog ciklusa, poput vremena kada je alat isklju-
¢en i kada on radi u praznom hodu, a takoder i

vrijeme okidanja).

Vibracija
U sljedecoj tablici prikazana je ukupna vrijednost

vibracija (troosni vektorski zbroj) izraéunata u skladu s
vazec¢om normom:
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Dok je alat u radu, ne usmjeravajte ga prema
osobama u blizini. Nastavak bi mogao izletjeti i
nekoga ozbiljno ozlijediti.

10. Ne dodirujte nastavak ili dijelove blizu njega
odmah nakon rada; mogu biti izuzetno vruéi i
mogli bi vam opec¢i kozu.

11. Ne ostavljajte alat da radi bez opterecenja ako

nije potrebno.

Neki materijal sadrzi kemikalije koje mogu biti

toksi¢ne. Poduzmite potrebne mjere opreza

da biste sprijecili udisanje prasine i dodir s

kozom. Procitajte sigurnosno-tehnicki list

dobavljaca materijala.

CUVAJTE OVE UPUTE.

MAUPOZORENJE: NEMOJTE dozvoliti da udob-
nost ili znanje o proizvodu (ste¢eno stalnim kori-
Stenjem) zamijene strogo pridrzavanje sigurno-
snih propisa za odredeni proizvod. ZLOUPORABA
ili nepridrzavanje sigurnosnih propisa navedenih
u ovom priruc¢niku s uputama mogu prouzrogiti
ozbiljne ozljede.

Izjave o sukladnosti 9.

Samo za drZave ¢lanice Europske unije

Izjave o sukladnosti priloZzene su kao Prilog A ovih uputa
za upotrebu.

Opcéa sigurnosna upozorenja za

elektri€ne ruéne alate 12.

AUPOZORENJE Procitajte sva sigurnosna
upozorenja, upute, ilustracije i specifikacije prilo-
zene uz ovaj elektriéni alat. Nepridrzavanje svih uputa
navedenih u nastavku moze rezultirati strujnim udarom,
pozarom i/ili teSkim ozljedama.

Sacuvajte sva upozorenja i upute
radi kasnijeg koristenja.

Pojam ,elektri¢ni alat” u upozorenjima odnosi se na
elektri¢ni (kabelski) alat uklju¢en u struju ili na beziéne
elektricne alate (na baterije).

SIGURNOSNA UPOZORENJA ZA

CEKIC

Sigurnosne upute za sve radnje
1. Nosite zastitu za usi. IzloZzenost buci moze dove- FU N KCIONALNI OPIS
sti do gubitka sluha.
2. Koristite pomoénu ruéku(e) ako je isporuéena MAOPREZ:
s alatom. Gubitak kontrole mozZe uzrokovati . Obavezno provjerite je li stroj iskljucen i dali
ozljede. je kabel izvaden prije podeSavanja ili provjere
3. Priizvodenju radnje tijekom koje rezni pribor funkcije na alatu.
moze doci u doticaj sa skrivenim vodi¢ima
ili vlastitim kabelom elektri¢ni alat drzite za
izolirane rukohvatne povrsine. Rezni dodatak
koji dode u doticaj s vodi€éem pod naponom moze
dovesti pod napon izloZzene metalne dijelove
elektricnog alata i rukovatelj moze pretrpjeti strujni AOPREZ;
udar. . Prije ukap&anja alata provjerite je li iskljugen.
Dodatna sigurnosna upozorenja +  Ukljugnofiskljuéna sklopka moze se blokirati
u polozaju "ON" da bi korisniku bilo udobnije

Uklju€ivanje i iskljucivanje

» Sl.1: 1. Preklopna poluga

1. Nosite tvrdo pokrivalo za glavu (zastitna

Obicne ili sunéane naocale NISU zastitne nao-
Cale. Takoder se preporucuje da nosite masku
za prasinu i debelo podstavljene rukavice.

koristiti alata tijekom duljeg vremena. Budite
oprezni prilikom blokade alata u polozaj "ON" i
za to vrijeme ¢&vrsto drzite alat.

Za pokretanje alata, gurnite ukljuéno/isklju¢nu polugu

2. Prije rada obavezno uévrstite nastavak na . " A " X .

X . u polozaj "ON (I)" (uklju€eno) na lijevoj strani alata. Za
njegovo mjesto. O ) S L
K . L. .. zaustavljanje alata, gurnite uklju¢nof/isklju¢nu polugu u

3. P.l'.l r_\ormalnom radu alat r:)r.0|vzvod| \{lbracue. polozaj "OFF (O)" (iskljuceno) na desnoj strani alata.
Vijci se mogu lako otpustiti, Sto moze uzroko-
vati kvar ili nezgode. Pazljivo provjerite zate- Promjena brzine
gnutost vijaka prije rada.

4. U hladnim vremenskim uvjetima ili kada se » SI.2: 1. Kotaci¢ za prilagodbu
alat ne upotrebljava duze vrijeme, pustite da Broj udara po minuti moZe se podesiti okretanjem
se neko vrijeme zagrijava U_fadu bez opt_erece— kotacica za podeSavanje. To mozete uginiti ak i dok
nja. Tako ¢e popustiti i mazivo. Bez pravilnog alat radi. Oznake na kotagicu obiliezene su brojevima 1
zagrijavanja udarno busenje tesko se izvodi. (najmanija brzina) do 5 (najveca brzina).

5.  Uvijek stojte na évrstom uporistu. Pazite da Pogledaijte tablicu u nastavku za odnos izmedu postavki
nitko ne stoji ispod vas kad koristite uredaj na broja kotaci¢u za podesavanije i broja udara po minuti.
visini. . ) Broj na kotaci¢u za prilagodbu Udara u minuti

6. Alat drzite ¢vrsto, objema rukama. 5 1.900

7. Drzite ruke dalje od dijelova koji se krecu. 4 1.700

8. Ne ostavljajte alat da radi. Alatom radite isklju- 3 1.450
¢ivo drzeci ga u ruci. 2 1.200

1 950
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AOPREZ:

. Regulator brzine moze se okretati najvise do
broja 5 i natrag na broj 1. Nemojte ga silom
poku$avati gurati dalje od 5 ili od 1, inace funk-
cija regulacije brzine moze prestati raditi.

Samo za model HM1213C

NAPOMENA:

. Broj udara u praznom hodu minuti postaje nizi
je od onih pri opterec¢enju u cilju smanjenja
vibracija pod optere¢enjem, ali to ne ukazuje
na problem. Kad po¢ne rad na betonu, udari
po minuti se poveéavaju i dolaze do brojeva
prikazanih u tablici. Kada je temperatura niska i
protok masti nizi, alat ne moze imati tu funkciju,
¢ak ni s rotiraju¢im motorom.

Zaruljica indikatora

» SI.3: 1. Zaruljica indikatora uklju¢enog uredaj
(zelena) 2. Zaruljica servisnog indikatora
(crvena)

Zelena Zaruljica indikatora se ukljucuje kad se alat
ukljuéi u struju. Ako se Zaruljica indikatora ne ukljugi,
kabel za napajanije ili upravlja¢ mogu biti u kvaru.
Zaruljica indikatora svijetli, ali alat ne pokrece ¢ak i ako
je alat uklju€en, uglji¢ne Cetkice su mozda istroSene ili
su regulator, motor, ili poluga za ukljucivanje/iskljuciva-
nje u kvaru.

Crvene servisne zZaruljice indikatora trepte kad su
ugljiéne cetkice gotovo u potpunost istroSene $to uka-
zuje da alat treba servisirati. Nakon cca. 8 sati koriste-
nja, motor se automatski iskljucuje.

MONTAZA

AOPREZ:

. Prije svih zahvata na stroju obavezno iskljucite
stroj i prikljuéni kabel izvucite iz uti¢nice.

Bo¢ni rukohvat (dodatna rucka)

» Sl.4: 1. Bocni rukohvat 2. Zatezna matica

Boc¢na se ru¢ka moze njihati 360° po uspravnoj osi i
pricvrstiti u svakom Zeljenom polozaju. Takoder, pri€vr-
Séuje se u osam razlicitih prednjih i straznjih polozaja na
vodoravnoj osi. Samo popustite pri¢vrsnu maticu da bi
boc¢na ru¢ka zanjihala na Zeljeni polozaj. Potom, ¢vrsto
stegnite pri¢vrsnu maticu.

Bocni se rukohvat takoder moze montirati u straznji
Zlijeb. Otpustite pri¢vrsnu maticu i prosirite bazu bo¢nog
rukohvata. Gurnite bo¢ni rukohvat natrag u straznji utor
i privrstite ga pri¢vrsnim vijkom.

Instalacija ili uklanjanje nastavka

» SI.5: 1. Drzac nastavka 2. Mazivo nastavak

Prije instalacije nastavka oistite drza¢ i nanesite malo masti.
Umetnite nastavak u alat. Okrenite ga i gurnite dok se ne u¢vrsti.
» SI.6: 1. Poklopac za otpustanje

Ako se nastavak ne moze gurnuti, uklonite ga. Povucite
poklopac za otpustanje nadolje nekoliko puta. Zatim ponovno
umetnite nastavak. Okrenite ga i gurnite dok se ne ugvrsti.

» SI.7

Nakon instalacije uvijek provjerite da se nastavak ¢vrsto
drzi na mjestu pokuSavajuéi ga izvaditi.

Da biste uklonili nastavak, povucite poklopac za otpu-
Stanje u cijelosti prema dolje i izvucite nastavak van.

» SI.8: 1. Poklopac za otpustanje

Kut nastavka

» S1.9: 1. Prsten za promjenu

» SI.10

Nastavak se moze priévrstiti u 12 razli¢itih kutova. Za
promjenu kuta nastavka, pomaknite prsten za izmjenu
prema naprijed i okrenite ga da biste promijenili. Kad
postignete Zeljeni kut, vratite prsten za izmjenu natrag u
pocetni polozaj. Nastavak ¢e se pri¢vrstiti na mjestu.

RAD SA STROJEM

Rezanje/Skaliranje/Rusenje

» Sl.11

Tijekom rada uvijek koristite i bo¢ni rukohvat (pomo¢nu drsku) i évr-
sto drZite alat za bocni rukohvat i rucku sa sklopkom. Ukljucite alat i
primijeniti blagi pritisak na njega, tako da ne odskace okolo nekon-
trolirano. Vecim pritiskom na alat necete poveéati u€inkovitost.

ODRZAVANJE

AOPREZ:

. Prije svih zahvata na stroju provjerite jeste li
iskljucili stroj i priklju¢ni kabl izvadili iz utiénice.

. Nikada nemojte koristiti benzin, mjeSavinu ben-
zina, razrjedivac, alkohol ili sli¢no. Kao rezultat
toga moze se izgubiti boja, pojaviti deformacija
ili pukotine.

Podmazivanje

AOPREZ:

. Ovaj servis obavlja se isklju¢ivo u ovlastenim
servisnim centrima Makita.

Ovaj alat nije potrebno podmazivati svaki sat ili svaki
dan jer posjeduje vlastiti sustav za podmazivanje.
Trebao bi se redovito podmazivati. Alat na podmazivanje
posaljite u tvornicki ili ovlasteni servisni centar Makita.
Da bi proizvod ostao SIGURAN i POUZDAN, sva ostala
odrzavanja i namjestanja prepustite ovlastenim servisnim cen-
trima Makita i uvijek rabite originalne rezervne dijelove.

HRVATSKI



DODATNI PRIBOR

AOPREZ:

Ovaj dodatni pribor ili prikljuci se preporucuju
samo za uporabu sa Vasim Makita strojem
preciziranim u ovom priru¢niku. Uporaba bilo
kojih drugih pribora ili priklju€¢aka moze donijeti
opasnost od ozljeda. Rabite dodatak ili priklju-
¢ak samo za njegovu navedenu namjenu.

Ako Vam je potrebna pomo¢ za viSe detalja u pogledu
ovih dodatnih pribora, obratite se najblizem Makita
servisnom centru.

Spica (SDS-MAX)

Zeljezno dlijeto (SDS-MAX)
Sjekac (SDS-MAX)
Lopatica (SDS-MAX)
Mazivo nastavak

Mazivo &eki¢a

Plasti¢na torbica

NAPOMENA:

Neke stavke iz popisa se mogu isporuciti
zajedno sa strojem kao standardni dodatni
pribori. Oni mogu biti razli¢iti ovisno o zemlji.
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MAKEOOHCKW (OpurMHanHm ynaTtctBa)

TEXHUYKN NOOATOLIU

Mogen HM1213C | HM1203C
Ynapu Bo MuHyTa 950 - 1.900 muH.™

BkynHa gomkvHa 576 mm

HeTo TexuHa 10,8 kr | 9,7 kr
BesbenHocHa knaca =

. Mopapaw HawwaTa KOHTUHYMpaHa Nporpama 3a UCTpaxyBakse 1 Pasgoj, creumdbukaLmumTe Tyka noanexar Ha

npomeHa 6e3 HajaBa.

. Creuudvkaummute MOXe Ja ce pas3nukyBaaT of ApXaBa [0 ApXKaBa.
. TexunHaTa e BO COrmacHocT co noctankata Ha EPTA 01/2014

HameHa

AnaTtoT e HaMeHeT 3a CEPUO3HO ANeTyBake BO GETOH,
KaMeH 1 BO acdanT, Kako U 3a 3alpadyBame 1
HabvBaHe CO COOABETHUTE AOAATOLIM.

HanojyBawe

AnartoT Tpeba Aa ce noBp3yBa CaMo CO HanojyBake
CO HaMoH Kako LITO € Ha3Ha4YeHOo Ha nioykaTta u Moxe
na paboTtu camo Ha eHoa3Ha HausmMeHnYHa cTpyja.
AnaToT e ABOjHO N30MMpaH 1 MOXe Aa ce KOPUCTU U CO
MPVKYYOLM LUTO HE Ce 3a3eMjeHu.

ByuaBa
TunuyHaTta A-BpeaHoCT 3a HUBO Ha ByyaBaTa ofpeaeHa
crnopen EN62841-2-6 nsHecysa:
Moagen HM1213C
HuBO Ha 3BY4HMOT NpUTUCOK (Lpa): 91 AB (A)
HuBo Ha jaunHa Ha 3BYKOT (Lwa): 99 AB (A)
OtcranyBatbe (K): 2,01 ab (A)
Mopen HM1203C
HuBO Ha 3BY4HMOT NPUTUCOK (Lpa): 93 AB (A)
HuBo Ha jaunHa Ha 3BYKOT (Lwa): 101 Ab (A)
OtcranyBamne (K): 1,72 gb (A)

Bubpauun

CnepHata Tabena ja npukaxyBa BKyrnHa BPeAHOCT Ha
BMbpauunTe (BEKTopcka cyma Ha Tpu ocku) ogpeaeHa
cnopep BaXeykvnoT cTaHaapa.

Mogen HM1213C

HAMNOMEHA: HomuHanHaTa BpegHocCT(1) 3a
emMucuja Ha ByyaBa e nsmepeHa BO COrmacHOCT CO
cTaHAapAHU METOAM 3a UCTIMTYBaHE 1 MOXe Aa ce
KOPUCTW 3a criopefyBate anatu.

HAMNOMEHA: HomuHanHaTa BpegHocT(1) 3a
emucuja Ha By4aBa Moxe Aa ce KOPUCTM M Kako
npenMMuHapHa npoLeHa 3a U3NoXeHOCT.

PaGoteH Lvpere Orcranysatbe (K) | Bakeuku

pexum BUOGpauun ctaHpapa /
cocToj6a Ha
TecTupate

OyHKUMja 3a 9,9 m/c® 1,5 m/c® EN 62841-2-6

[neTyBate

€O CTPaHuyHa

APLIKA (8, ceq)

Mopen HM1203C

PaGoteH LWnpere Orcranysare (K) | Baxeuku

pexum BUGpauun craHpapa /
cocToj6a Ha
TecTupame

OyHKUMja 3a 15,3 m/c? 1,5 m/c? EN 62841-2-6

AnetyBake

€O CTpaH1yHa

LPLKA (8, cheq)

AHPEHYHPEHYBAH:E: Hocete 3awTura 3a

ywure.

AﬂPE,qynPEHYBAH:E: Emucujata Ha 6yyaBa
npu haKTMYKOTO KOPMCTEHEe Ha anaToT Moxe

Aa ce pa3nuKyBa o HOMUHaNHaTa BpeAHOCT(M),
3aBMCHO Off HAYMHOT Ha KOjLITO Ce KOPUCTK
anartot, 0co6eHo oA Toa Kako Bua paboTeH
MaTtepujan ce obpaboTtyBa.

AI'IPE,H.VI'IPEH.VBAI'bE: MorpuxeTe ce aa
M yTBpauTe 6e36eAHOCHMTE MepKM 3a 3aliTuTa
Ha NuLeTo Koe paKkyBa Co anaToT Bp3 OCHOBa
Ha npoLeHa Ha U3rNoXeHoCTa Npu PaKkTU4KnTe
yCIoBM Ha ynoTpe6a (3eMajku rv npeasua cute
AENoBU Ha paGOTHUOT LIMKITYC, KaKo nepuoauTe
Kora eneKTPUYHUOT anat e UCKNy4eH 1 Kora

HAMNOMEHA: BkynHaTa BpegHocT(1) Ha
HOMWHanHaTa jauvMHa Ha BuGpaLmmTe e usMepeHa Bo
COMMacHOCT CO CTaHAAPAHM METOAM 3a UCTIUTYBakE U
MOXE [ia CE KOPUCTU 3a CcropefyBat-e anaru.

HAMOMEHA: BkynHaTa BpegHoCT(1) Ha
HOMMVHanHara jadnHa Ha BubpauumTe Moxe aa
Ce KOPWCTM 1 KaKo NperiMMmrHapHa npoleHa 3a
N3MOXEHOCT.

paboTu Bo Npa3eH oA, He camo Kora e aKTMBeH).
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AI'IPE,Q.VI'IPE,Q.VBAI'bE: JauuHara Ha
BUGpauunTe npu PakTUUKOTO KOPUCTEHE Ha
anaToT MoXe Aia ce pa3nMKyBa o4 HOMUHAarNHaTa
BpeAHOCT(U), 3aBUCHO OfF HAYUHOT Ha KOjLITO
ce KOPUCTK anaToT, 0coGeHOo oA Toa Kako BUA,
paboTeH maTepujan ce o6paboTtyBa.

AﬂPEﬂynPEﬂ}’BAH:E: MorpuxeTe ce aa
rvm yTBpanTe 6e36eAHOCHMTE MepKM 3a 3alTUTa
Ha NuueTo Koe paKkyBa Co anaToT Bp3 OCHOBa
Ha npoLeHa Ha U3NoXeHoCTa Npu PakTU4KuTe
ycrnoBwu Ha ynoTpe6a (3emajku ru npeasua cute
AenoBU Ha paGOTHUOT LIMKITYC, KaKo nepuoauTe
Kora eneKTPpMYHUOT anat e UCKNy4eH 1 Kora
paboTu Bo Npa3eH oA, He CaMo Kora e akTUBeH).

Oeknapauum 3a coo6pasHocT

Camo 3a 3emjume 8o Eepona

[eknapaumute 3a coobpasHOCT ce BKIyYEHU BO
[opatok A of oBa ynaTcTBO 3a ynotpeba.

OnwTK ynatcTBa 3a 6e36egHOCT 3a

eJIeKTPU4HHUTEe anatu

AI'IPEH.VHPEHYBAI'bE MpouuTajte ru cute
6e36e4HOCHU NpeaynpeAyBakba, ynaTcTBa,
unycTpauum u cneundmkauumn gageHu co
eneKTPUYHUOT anart. AKO He Ce NoYnTyBaaTt cute
ynatcTea HaBefeHv Nogory, MoXe [a A0j4e A0 CTPyeH
yaap, noxap W/unu cepuoaHu NnoBpeau.

YyBajTe rm cute
npeaynpenyBaka M ynatcTtea
3a Ja MoXe NMOBTOPHO Aa rv

npo4yuTare.

[oa TepMUHOT ,eneKkTpuyeH anat* Bo
npeaynpeayBakarta ce MUCIN Ha BaLLMOT enlekTpu4eH
anar koj paboTu Ha cTpyja (co kaben) unu Ha 6atepun
(6e3xun4Ho).

BE3BEAHOCHU

NMPEOYMNMPEAOYBAHA 3A YHEKAHOT

Be3begHocHM ynaTcTBa 3a cute pabotu

1. HoceTe WTUTHMLM 3a yLuK. VI30XyBaHETO Ha
6yyaBa Moxe Aa npeam3Buka rybere Ha crnyxorT.

2.  KopwucrteTte nomoluHa payka(u), ako e
[ocTaBeHa co anaToT. [Y6eHeTo KOHTpona Moxe
[a npefu3BrKa noBpeaa.

3. [pxeTe ro eneKTpMYHNOT anar 3a
M3onupaHuTe ApXKayu Kora Bpute pabotu
Kaje LTOo A0AaTOKOT 3a cevete Moxe Aa
Ao0jAe BO AONUP CO CKPUEHU XKNULIU UK CO
concTBeHUOT kaben. [logaTokoT 3a ceverse LWTo
Ke gonpe Xuua noa HanoH Moxe Aa ja npeHece
cTpyjaTa 4o MeTanHWTe AenoBu Ha anaTtoT 1 aa
npeausBuka CTPyeH yaap Ha onepaTopoT.

[ononHuTtenHu 6e36eQHOCHM NpeaynpeayBakba

1. Hocete TBpaa Kana (3awTUTEH Wwnem),
3alITUTHU ounna u/vnu WTUTHUK 3a nuue.
O6uYHUTe ouuna unu ouunara 3a coHue HE CE
3aWTUTHKU ounna. Cepno3Ho ce npenopavyBa
Aa HOCUTEe MackKa LUTO LUTUTK oA NpaB 1
Aebeno obnoxeHn pakaBmum.

2.  MNposepeTte aanu 6yprujara e 3auBpcTeHa npea
Aa novHete Aa pabotute.

3. MNpu HopmanHo paboTekse, anaToT co3faBa
BuGpauuun. LLipadoBute Moxart necHo ca
ce onabaBart, Aa Nnpeav3BUKaaT NPeKUH Ha
pa6oTtata unu Hesroaa. NMpoBepeTe KONKy
UBpPCTO ce 3aBpTeHM WpacdoBuTe Npea aa
noyHete aga paborure.

4. Kora e nagHo BpeMeTO Unu Kora anaroT He 6un
KOPUCTEH AONro Bpeme, Ao3BorieTe anaTor
Aa ce 3arpee 3a MUT, Heka paboTu U3BecHoO
Bpeme 6e3 onToBapyBak-e. Ha Toj HauuH ke ce
noamayka. be3 npaBunHo 3arpeBakse, Tellko
Ke oAy KOBaHEeTo.

5. BupgeTe cUrypHu Aeka cekorawl CTouTe Ha
uBpcTa noasora. YBepere ce Aeka nog Bac
Hema HUKOj Kora ro KopuctuTe anaTtor Ha
BMCOKM MecTa.

6. LiBpcTo ApxeTe ro anaroT co ABeTe paue.

7. DpxeTe rn paueTte noAaneky of NoABUXHUTE
AenoBu.

8. He ocTtaBajte ro anaTtot Bkny4eH. PaboteTte co
anaToT camo Kora ro ApxwuTe B paue.

9. He nokaxyBajTe co anaToT KOH nuua To ce BO
NpocCTOpPOT BO Koj ce paboTu. Byprujata moxe
[a u3neTa v Aa NOBpeAU HEKOro CEPUO3HO.

10. He ponwupajte rm 6yprujata unu okonHuTe
[ernoBu BegHal no pa6orara; Moxar Aa ugar
MHOTY XXELUKU 1 [ia BU ja m3ropar Koxara.

11. He pa6oteTe co anaToT 6e3 onToBapyBate
Kora Toa He € HeONXOAHO.

12. Hekou maTepujanu coppxaTt XeMUKanum WTo
Moxar Aa 6upart otpoBHU. N3b6erHyBajTe
BAMUIYBaH€ Ha NpalnHaTa u u3derHysajre
KOHTaKT Ha npalunHaTa co koxara. Cnegete
r'M ynaTtcTBaTa of, NpOU3BOAUTENOT Ha
MaTepmjanor.

YYBAJTE 'O YINATCTBOTO.

AﬂPE,qynPE,CIYBAH:E: HE O3BOJTYBAJTE
yAao6HOCTa Ny no3HaBakeTO Ha NPOU3BOAOT
(cTekHaTH co noponra ynotpe6a) Aa Be HaBeaaT
Aa He ce NpuapXyBaTe cTporo Ao 6e3beaHOCHUTe
npaBuna 3a oBoj npoussopa. 3JIOYNOTPEBATA
WU HEMOUYUTYBaHETO Ha 6e36eAHOCHUTE
npaBuna HaBefeHM BO OBa ynaTCcTBO MOXe Aa
npeav3BUKaaT Tellka TerlecHa nospeaa.
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onuc HA ®YHKUUUTE

ABHUMAHME:

. Mpen cekoe notepyBawe NNy Npoeepka Ha
anaToT npoBepeTe Aanu € UCKIYyYeH U OTKayeH
op cTpyja.

» Cn.1: 1. JlocT 3a BknyyyBare/McknyyyBame

ABHUMAHME:

. Mpen Aa ro BkNyyuTe anartoT, cekoraiy
npoBepeTe Aanu anaTtoT e UCKIYYeH.

. MpeknHyBa4oT Moxe Aa buae 3aknyyeH Ha
nosuumjara ,BKNYHYEHO® (,ON®) 3a noronema
yAoBHOCT 3a NULETO LITO pakyBa Co anaror,
npu nogonroTpajHa ynotpeba. BHumaBajte
Kora ro 3akrfy4vyBaTe anaTtoT BO nosuumjata
L,BKITYHEHO" (,ON") n npogomkeTe UBpCTO Aa
ro ApXUTE anartot.

3a fAa ro Bkiy4uTe anatot, NpUTUCHETE ro JIOCTOT Ha
npeknHysayoT ,BKITYHYEHO® (,ON (1)“) Ha neBaTa
cTpaHa Ha anaToT. 3a fa ro conpeTe anaror,
NPUTUCHETE o NOCTOT Ha npekuHysBa4voT ,MCKITYYEHO"
(,OFF (O)*) Ha pecHaTta cTpaHa Ha anaTor.

MpomMeHa Ha Gp3nHa

» Cn.2: 1.[punarogyBayku naHen

Ypapute BO MUHYTa MOXe [a ce npunarogat camo

co nomecTyBane Ha bpojyaHmkot. OBa Moxe Aa

ce Hanpaeu 1 gogeka pabotu anatot. bpojuaHukoT

e o3Ha4eH of 1 (HajHucka 6p3uHa) Ao 5 (LenocHa
6p3uja)).

Buaum ja Tabenata nogony 3a ogHOcoT Mery 6pojuaHute
noctaeku Ha 6pojyaHUKOT 3a NpucnocobyBame 1 Ha
yAapuTte BO MUHyTa.

Bpoj Ha npunarofysare Ypapuv Bo MUHyTa
5 1.900
4 1.700
3 1.450
2 1.200
1 950
ABHUMAHME:

. BupayoT 3a npunarogyBate Ha GpavHaTa
MOXe fa ce CBPTM camo A0 6pojoT 5 n
Hasapg ao 6pojot 1. He dopcmpajTe ro BoH
6poeBnTe 51 1, BO CNpPOTMBHO dyHKUMjaTa
3a npunarogyBake Ha 6p3uHaTa Moxe aa
npecTtaHe ga pabotu.

Cawmo 3a mogenotr HM1213C

HAMOMEHA:

. YpapwTe BO MMHYTa Kora Hema onTepeTyBame
CTaHyBaaT Nomarnu of OHWe Npu onTepeTyBake,
3a Ja ce Hamanu Bubpauujata kora Hema
onToBapyBak-e, HO OBa He NMOoKaXyBa H1KaKBU
npo6nemu. Kora ke noyHe aa ce pabotu co
Oypruja HacnpoTu 6eToH, ce 3ronemyBaat
yAapuTe BO MUHYTa U v NOCTUrHyBaaT 6pojkute
npukaxaHu Bo Tabenara. Kora Temnepatypata
€ HWUcka, a CPeACTBOTO 3a NoAMaYKyBake He
TOJSIKY TEYHO, anaToT He CMee Ja ja Ma oBaa
dyHKUMja, AypW HX KOra poTvpa MOTOPOT.

CBeTunka Ha m HOUKaATOPOT

» Cn.3: 1. HpvkaTopcka nambuyka 3a BKIyYyBake
(3eneHo) 2. MnankaTopcka nambuyka 3a
cepBucHpate (LpBEHO)

3eneHata vHamkaTopcka nambuyka 3a BkIyyeHa cTpyja
(ON) cBeTHyBa Kora anatoT Ke ce Npukny4u Bo cTpyja.
AkO nHamKkaTopckata nambuyka He CBETHe, Moxebun
ce HeucnpasHW rMaBHUOT KaGen 1M KOHTPOITHUKOT.
MHaunkaTopckata nambuyka e cBeTHaTta, HO anatoT
He ce BKIy4yBa MaKo anartoT e BKIy4YeH, Moxebu ce
WCTPOLLEHN rpacdUTHUTE YETKUYKA 1IN MOXebU He ce
ncnpaBHW KOHTPOSIOPOT, MOTOPOT UMW NPEKUHYBa4oT
BKNYYEHO/MCKNYYEHO (ON/OFF).

LipseHaTa nHaukaTopcka nambuuka 3a cepBucupare
CBETHYBa Kora rpadoMTHUTE YETKUYKM Ce peumncu
WCTPOLLEHM 1 CUTHaNM3npa aeka anaTtort Tpeba fa ce
cepsucupa. o okony 8 yaca KopucTere, MOTOPOT
aBTOMAaTCKM Ce UCKNy4yBa.

COCTABYBAHKE

ABHUMAHME:

. Mpen Aa paboTtuTte HELWTO Ha anaToT,
npoBepeTe Aanu e UCKIyYeH 1 OTKa4yeH of
cTpyja.

CTpaHuyHa gpLuka (MoMoLIHa

ApLuka)

» Cn.4: 1. CtpaHuyHa padka 2. HaBpTka-cTera

CTpaHuyHaTa payka moxe ga ce Bptu 360° BepTMKanHo
1 ce 3aLBpCTyBa BO koja 6uno nosuuumja. Ce
NpULBPCTYBa Ha OCYM PasnuyHmn No3vumn, Hanpea-
Hasaf no xopusoHTanHa nuHuja. Camo pasnabaserte ja
HaBpTKaTa-cTera 3a [ja ja CBpTUTE CTpaHu4HaTa padka
BO cakaHaTta nosuuuja. [loToa LBpCTO NpUUBpCTETE ja
HaBpTKkaTa-cTera.

CTpaHuyHaTa gpLuka UCTOT Taka MoXe [ia Ce MOHTUpa
BO CTpaHU4HKOT xneb. PasnabaBeTe ja HaBpTkaTa-
cTera v NpoLuMpeTe ja OCHoBaTa Ha CTpaHM4HaTa
Aapluka. CepTeTe ja cTpaHWM4YHaTa payka BO 3agHWOT
*neb 1 npuuBpCTEeTE ja CO HaBpTKaTa-cTera.
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MocTaByBake Unn oTcTpaHyBake

BTUYHUK

» Cn.5: 1. Ocka Ha ByprujaTa 2. CpencTso 3a
nogmaykyBame Ha byprujata

WcuncteTe ja ockaTa Ha Byprujata u ctaBeTe marnky
CpeAcTBO 3a noMayKyBarbe Npef Aa ja uHetanupare
ByprujaTa.

CrageTe ja 6yprujata Bo anatot. CBpTeTe ja 6yprujata n
NpUTUCHETE ja HaBHaTpe AofeKa He Ce HamMecTU.

» Cn.6: 1.Kanak 3a oTnywrane

Ako He Moxe a ce BMeTHe ByprujaTta, oTcTpaHeTe ja
6yprujata. MoBneyete ro Hagony ABanaTy kanakoT 3a
oTnywTake. MNoToa, BMETHETE ja NOBTOPHO ByprujaTa.
CapreTe ja byprujata u npuTUCHETE ja HaBHaTpe
[ofeka He ce HamecCTw.

» Cn.7

Mo nHcTanupaweTo, cekorall NpoBepyBajTe fanu
Oyprujata e 6e36egHO NpULBPCTEHA CO TOA LUTO Ke ce
obvpaeTe Aa ja nssnedete.

3a pa ja otcTpaHeTe ByprujaTa, nosneyeTe ro kanakoTt
3a OTnyLUTake AOKPaj 1 n3Breyere ja byprujata.

» Cn.8: 1.Kanak 3a oTnywrame

Aron Ha 6yprujaTa

» Cn.9: 1.lpcTeH 3a MeHyBawe
» Cn.10

Byprujata moxe aa 6uae 3auBpcTeHa Ha 12 pasnuyHu
arnu. 3a ga ro cMeHuTe aronort Ha byprujaTta,
13nmarajTe ro NPCTEHOT 3a MeHyBatbe HaHanpes, notoa
CBpTeTe ro NPCTEHOT 3a MeHyBakbe 3a a ro CMeHuUTe
aronort Ha 6yprujata. Ha cakaHuoT aron, BparteTe

ro NPCTEHOT 3a MeHyBak-€e BO HeroBarta npBobuTHa
nosuumja. byprujata ke ce npuuUBpCTM Ha MecTo.

PABOTEHE

Denkawe/ penewe/ geMmonupame

> Cn.11

Cekoralu KopucTeTe ro CTpaHUYHKUOT Apxad
(nomoLuHaTa payka) 1 LBpCTO ApXKeTe ro anaTot 3a
cTpaHWyHaTa ApLuka v 3a Aplikata Ha npekuHyBa4oT
BO TEKOT Ha paboTereTo. BkiyueTe ro anaToT 1 fiecHo
NpUTUCHETE ro anaToT 3a anaTtoT A4a He CKoka HaoKomy
HEKOHTPONMPaHo. AKO MHOTY CUSHO FO MPUTUCHETE
anarort, Toa Hema a ja 3ronemu edrkacHocTa.

OOPXYBAHE

ABHUMAHUE:

. Mpen cekoja npoBepka Unu ofpxyeakwe,
npoBepeTe Janu anatoT € UCKMyYeH N OTKa4yeH
op cTpyja.

. 3a uuctemne, He kopuctete HadpTa, 6eH3NH,
paspeayBad, ankoxosn unu cnuyHo. Tue
cpeacTBa ja Baaat 6ojaTta u Moxe aa
npeausBukaaT gedopmauum Unv nyKHaTuHK.

MoamaukyBawe

ABHUMAHMUE:

. Cepsucupatrseto Tpeba ga ro npasu oBnacTeH
unu cabpuyku cepsuc Ha Makita.

Anartot He Tpeba Aa ce nogmayKyBa CeKoj 4ac unm
CEeKOjOHEBHO 3aT0a LITO MMa CUCTEM 3a MOAMAYKyBake
CO CpeacTBO 3a nogmavkyBakse. Toj Tpeba aa ce
nogmauykyBa pefoBHo. [paTeTe ro LenuoT anat Bo
oBrnacteH unu pabpuykm cepsuc Ha Makita 3a oBaa
ycrnyra Ha nogmMavkyBaHe.

3a pa ce ogpxu BESBEJHOCTA n CUTYPHOCTA
Ha NMPOW3BOAOT, NOMPaBKUTE, OAPXYBaHaTa unm
fotepyBanata Tpeba Aa ce BpLUaT BO OBMACTEHN MU
habpuykm LeHTpu Ha Makita, cekorall co pe3epBHU
nenoswu og Makita.

OMNMUUOHATNEH NPUBOP

ABHUMAHUE:

. OBoj npubop mnu gogatouu ce npernopavysaat
3a kopucTeke co anatot of Makita aedunHupaH
BO ynaTcTBoTo. CO KOpUCTEH-E ApYr NpUGop nnu
[ofaTtoum Moxe fa ce U3NoXuTe Ha PU3NK of
TenecHu nospeau. KopucreTe rv npuGopoT u
pofartoumte camo 3a HMBHaTa HameHa.

Ako By Tpeba noMoLL 3a noBeke AeTanu 3a npubopor,
npatuajte Bo NOKanHNOT cepBuceH LeHTap Ha Makita.
. OcTtpa yenuyHa wunka (SDS-MAX)

. Napro aneto (SDS-MAX)

. [neto 3a genewe (SDS-MAX)

. mnHeHa nonata (SDS-MAX)

. CpeqcTBo 3a NoAmaykyBake Ha byprujata

. CpeacTBo 3a NogmMavkyBakbe YekaH

. [MnactnyeH kodep 3a Hocere

HAMOMEHA:

. Hekowu cTaBku Ha nucTaTta MoXe Aa ce BKIyYeHu

CO anaToT Kako cTaHaapaeH npubop. Toa Moxe
Aa ce pasnukysa oj 3emja 4o 3emja.
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ROMANA (Instructiuni originale)

SPECIFICATII

Model HM1213C | HM1203C
Lovituri pe minut 950 - 1.900 min™

Lungime totala 576 mm

Greutate neta 10,8 kg | 9,7 kg
Clasa de siguranta =

. Datorita programului nostru continuu de cercetare si dezvoltare, specificatiile pot fi modificate fara o notificare

prealabila.
. Specificatiile pot varia in functie de tara.

. Greutatea este specificata conform procedurii EPTA 01/2014

Destinatia de utilizare

Masina este destinata lucrarilor de daltuire in beton,
caramida, piatra si asfalt precum si celor de batere si
compactare cu accesoriile adecvate.

Sursa de alimentare

Unealta trebuie conectata doar la o sursa de alimentare
cu aceeasi tensiune precum cea indicata pe placuta
indicatoare a caracteristicilor tehnice si poate fi operata
doar de la o sursa de curent alternativ cu o singura
faza. Acestea au o izolatie dubla si, drept urmare, pot fi

utilizate de la prize fara impamantare.

Zgomot
Nivelul de zgomot normal ponderat A determinat in
conformitate cu EN62841-2-6:
Model HM1213C
Nivel de presiune acustica (La): 91 dB (A)
Nivel de putere acustica (Lwa): 99 dB (A)
Marja de eroare (K): 2,01 dB (A)
Model HM1203C
Nivel de presiune acustica (L;x): 93 dB (A)
Nivel de putere acustica (Lwa): 101 dB (A)
Marja de eroare (K): 1,72 dB (A)

NOTA: Valoarea (valorile) total(e) a (ale) emisiilor
de zgomot declarate a(u) fost masurata(e) in confor-
mitate cu o metoda de test standard si poate (pot) fi
utilizata(e) pentru compararea unei unelte cu alta.

NOTA: Valoarea (valorile) total4(e) a (ale) emisiilor
de zgomot declarate poate (pot) fi, de asemenea,
utilizata(e) intr-o evaluare preliminara a expunerii.

AAVERTIZARE: Purtati echipament de protec-
tie pentru urechi.

AAVERTIZARE: Emisiile de zgomot in timpul
utilizarii efective a uneltei electrice poate diferi de
valoarea (valorile) nivelului declarat, in functie de
modul in care unealta este utilizata, in special ce
fel de piesa este prelucrata.

AAVERTIZARE: Asigurati-va ca identificati
masurile de siguranta pentru a proteja operatorul,
acestea fiind bazate pe o estimare a expunerii in
conditii reale de utilizare (luand in considerare
toate partile ciclului de operare, precum timpii in
care unealta a fost oprita, sau a functionat in gol,
pe langa timpul de declansare).

Vibratii

Urmatorul tabel prezinta valoarea totala a vibratiilor
(suma vectorilor tri-axiali) determinata conform standar-
dului aplicabil.

Model HM1213C

Mod de lucru | Emisie de Marja de Standard
vibratii eroare (K) Aplicabil /
Conditie de
testare
Functie de 9,9 m/s’ 1,5 m/s® EN 62841-2-6
daltuire cu
maner lateral
(@, creq)
Model HM1203C
Mod de lucru | Emisie de Marja de Standard
vibratii eroare (K) Aplicabil /
Conditie de
testare
Functie de 15,3 m/s’ 1,5 m/s® EN 62841-2-6
daltuire cu
maner lateral
(@, creq)

NOTA: Valoarea (valorile) total(e) a (ale) nivelulului
de vibratji declarat a (au) fost masurata(e) in confor-
mitate cu o metoda de test standard si poate (pot) fi
utilizata(e) pentru compararea unei unelte cu alta.

NOTA: Valoarea (valorile) total&(e) a (ale) nivelulului
de vibratii declarat poate (pot) fi, de asemenea, utili-
zata(e) intr-o evaluare preliminara a expunerii.
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A AVERTIZARE: Nivelul de vibratii in timpul
utilizarii efective a uneltei electrice poate diferi de
valoarea (valorile) nivelului declarat, in functie de
modul in care unealta este utilizata, in special ce
fel de piesa este prelucrata.

AAVERTIZARE: Asigurati-va ci identificati
masurile de siguranta pentru a proteja operatorul,
acestea fiind bazate pe o estimare a expunerii in
conditii reale de utilizare (luand in considerare
toate partile ciclului de operare, precum timpii in
care unealta a fost oprita, sau a functionat in gol,
pe langa timpul de declansare).

Declaratii de conformitate

Numai pentru tarile europene

Declaratiile de conformitate sunt incluse ca Anexa A la
acest manual de instructiuni.

Avertismente generale de siguranta

pentru masinile electrice

AAVERTIZARE Cititi toate avertizarile privind
siguranta, instructiunile, ilustratiile si specificatiile
furnizate cu aceasta masina electrica. Nerespectarea
integrala a instructiunilor de mai jos poate provoca
electrocutari, incendii si/sau accidentari grave.

Pastrati toate avertismentele si
instructiunile pentru consultari
ulterioare.

Termenul ,masina electricad” din avertizari se refera la
masinile dumneavoastra electrice actionate de la retea
(prin cablu) sau cu acumulator (fara cablu).

AVERTISMENTE DE SECURITATE

CIOCAN CU PERCUTIE

Instructiuni privind siguranta pentru toate

operatiunile

1. Purtati echipamente de protectie pentru
urechi. Expunerea la zgomot poate cauza pierde-
rea auzului.

2. Utilizati manerele auxiliare, daca sunt livrate
cu masina. Pierderea controlului poate produce
vatamari corporale.

3. Tineti masina electrica de suprafetele izolate
atunci cand efectuati o operatiune in timpul
careia accesoriul de taiere poate intra in con-
tact cu cablurile ascunse sau cu propriul sau
cablu. Accesoriul de taiere care intra in contact
cu un cablu aflat sub tensiune poate pune sub
tensiune componentele metalice neizolate ale
masinii electrice si poate supune operatorul la soc
electric.

Avertismente suplimentare privind siguranta

1. Purtati o casca dura (casca de protectie),
ochelari de protectie si/sau o masca de protec-
tie. Ochelarii obignuiti sau ochelarii de soare
NU sunt ochelari de protectie. De asemenea,
se recomanda insistent sa purtati o masca de
protectie contra prafului i manusi de protectie
groase.

2.  Asigurati-va ca scula este fixata inainte de
utilizare.

3. in conditii de utilizare normala, masina este
conceputa sa produca vibratii. Suruburile
se pot slabi usor, cauzand o defectiune sau
un accident. Verificati cu atentie strangerea
suruburilor inainte de utilizare.

4. n conditii de temperatura scizuti sau daci
masina nu a fost utilizatd o perioada mai inde-
lungata, lasati-o sa se incalzeasca un timp prin
actionarea ei in gol. Aceasta actiune va facilita
lubrifierea. Operatia de percutie este dificila
fara o incalzire prealabila corespunzatoare.

5.  Pastrati-va echilibrul. Asigurati-va ca nu se
afla nicio persoana dedesubt atunci cand
folositi masina la inaltime.

6. Tineti masina ferm cu ambele maini.

7.  Tineti mainile la distanta de piesele in migcare.

8.  Nu lasati masina in functiune. Folositi masina
numai cand o tineti cu mainile.

9.  Nuindreptati masina catre nicio persoana din
jur in timpul utilizarii. Scula poate fi aruncata
din masina si poate provoca vatamari corpo-
rale grave.

10. Nu atingeti scula sau piesele din apropierea
sculei imediat dupa executarea lucrarii; aces-
tea pot fi extrem de fierbinti si pot provoca
arsuri ale pielii.

11. Nu actionati unealta in gol in mod inutil.

12. Unele materiale contin substante chimice care
pot fi toxice. Aveti grija sa nu inhalati praful si
evitati contactul cu pielea. Respectati instructi-
unile de siguranta ale furnizorului.

PASTRATIACESTE
INSTRUCTIUNL.

AAVERTIZARE: NU permiteti comoditatii si
familiarizarii cu produsul (obtinute prin utilizare
repetatd) sa inlocuiasca respectarea stricta a
normelor de securitate pentru acest produs.
FOLOSIREA INCORECTA sau nerespectarea nor-
melor de securitate din acest manual de instructi-
uni poate provoca vatamari corporale grave.
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DESCRIERE FUNCTIONALA

AATENTIE:

. Asigurati-va ca ati oprit masina si ca ati debran-
sat-o de la retea inainte de a o regla sau de a
verifica starea sa de functionare.

Actionarea intrerupatorului

» Fig.1: 1. Levier de comutare

AATENTIE:

. Tnainte de a conecta masina, verificati intot-
deauna daca masina este oprita.

. Comutatorul poate fi blocat in pozitia "ON" (pornit)
pentru confortul utilizatorului in timpul utilizarii pre-
lungite. Fiti atenti cand blocati masina in pozitia
"ON" (pornit) si mentineti o priza ferma la masina.

Pentru a porni masina, apasati parghia comutatoare de
pe partea stanga a masinii in pozitia ,ON (I)" (Pornit).
Pentru a opri masina, apasati parghia comutatoare de
pe partea dreapta a masinii in pozitia ,OFF (O)" (Oprit).

Schimbarea vitezei

» Fig.2: 1. Rondela de reglare

Numarul de lovituri pe minut poate fi reglat prin simpla
rotire a rondelei de reglare. Acest lucru este posibil
chiar si in timpul functionarii masinii. Rondela este mar-
cata cu 1 (viteza minima) pana la 5 (viteza maxima).
Consultati tabelul de mai jos pentru relatia dintre numerele
de pe rondela de reglare si numarul de lovituri pe minut.

Numar pe rondela de reglare Lovituri pe minut
5 1.900
4 1.700
3 1.450
2 1.200
1 950
AATENTIE:

. Rondela de reglare a vitezei poate fi rotita
numai pana la pozitia 5 si inapoi la pozitia 1. Nu
fortati rondela peste pozitiile 5 sau 1, deoarece
functia de reglare a vitezei se poate defecta.

Numai pentru modelul HM1213C

NOTA:

. Numarul de lovituri pe minut fara incarcatura
este mai scazut decat numarul de lovituri pe
minut cu incarcatura pentru a reduce vibratiile in
cazul in care nu exista incarcatura, insa acest
lucru nu creeaza probleme. Dupa ce operatju-
nea incepe, cu un burghiu in contact cu betonul,
numarul de lovituri pe minut creste si ajunge
la valorile prezentate in tabel. Atunci cand
temperatura este scazuta si vaselina nu este
suficient de fluida, este posibil ca masina sa nu
poata utiliza aceasta functie, chiar daca motorul
functioneaza.

Lampa indicatoare

» Fig.3: 1.Lampa indicatoare pentru alimentare
PORNITA (verde) 2. Lampa indicatoare de
intretinere (rosie)

Lampa de indicare a alimentarii, de culoare verde, se

aprinde in momentul in care masina este bransata.

Daca lampa indicatoare nu se aprinde, cablul de ali-

mentare sau controlerul ar putea fi defecte. Daca lampa

indicatoare este aprinsa dar masina nu porneste chiar
daca este pornita, periile de carbune ar putea fi uzate
sau controlerul, motorul sau intrerupatorul PORNIT/

OPRIT ar putea fi defecte.

Lampa indicatoare de intretinere rosie clipeste atunci

cand periile de carbune sunt aproape complet uzate

pentru a indica faptul ca masina necesita intretinere.

Dupa aproximativ 8 ore de utilizare, motorul se va opri

automat.

MONTARE

AATENTIE:

. Asigurati-va ca ati oprit masina si ca ati deco-
nectat-o de la retea Tnainte de a efectua vreo
interventie asupra masinii.

Maner lateral (maner auxiliar)

» Fig.4: 1. Maner lateral 2. Piulita de strangere

Manerul lateral poate fi pivotat cu 360° pe verticala

si poate fi fixat in orice pozitie. De asemenea, acesta
poate fi fixat in opt pozitii diferite, inainte si Thapoi, pe
orizontald. Slabiti pur si simplu piulita de strangere
pentru a pivota manerul lateral in pozitia dorita. Apoi
strangeti ferm piulita de strangere.

Manerul lateral poate fi montat si in canelura posteri-
oara. Slabiti piulita de strangere si largiti baza mane-
rului lateral. Glisati manerul lateral Thapoi la canelura
posterioara si fixati-I cu piulita de strangere.

Instalarea sau demontarea capului

de insurubare (bit)

» Fig.5: 1. Coada burghiului 2. Unsoare pentru
burghie

Curatati coada burghiului si aplicati unsoare pentru

burghie fnainte de a instala burghiul.

Introduceti burghiul in masina. Rotiti burghiul si impin-

geti-l pana cand se cupleaza.

» Fig.6: 1. Manson de eliberare

Daca burghiul nu poate fi impins inauntru, scoateti

burghiul. Trageti in jos, de cateva ori, mangonul de

eliberare. Apoi reintroduceti burghiul. Rotiti burghiul si

impingeti-l pana cand se cupleaza.

» Fig.7

Dupa instalare, asigurati-va intotdeauna ca burghiul

este fixat ferm incercand sa-I trageti afara.

Pentru a demonta burghiul, trageti complet in jos

mansonul de eliberare si extrageti burghiul.

» Fig.8: 1. Manson de eliberare
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ACCESORII OPTIONALE

» Fig.9: 1.Inel de schimbare
» Fig.10

Scula poate fi fixata la 12 unghiuri de atac diferite.
Pentru a schimba unghiul sculei, glisati inelul de schim-
bare inainte, apoi rotiti inelul de schimbare pentru a
schimba unghiul sculei. La unghiul dorit, glisati inelul de
schimbare inapoi in pozitia initiald. Scula va fi fixata in
pozitia respectiva.

FUNCTIONARE

» Fig.11

Folositi intotdeauna manerul lateral (manerul auxiliar)
si tineti masina ferm de manerul lateral si manerul cu
comutator in timpul lucrului. Porniti masina si aplicati o
usoara presiune asupra acesteia astfel incat masina sa
nu salte necontrolata. Presarea cu putere a masinii nu
va spori eficienta acesteia.

INTRETINERE

AATENTIE:

. Asigurati-va ca ati oprit masina si ca ati debran-
sat-o de la retea inainte de a efectua operatiuni
de verificare sau intretinere.

. Nu utilizati niciodata gazolina, benzina, diluant,
alcool sau alte substante asemanatoare. In caz
contrar, pot rezulta decolorari, deformari sau
fisuri.

AATENTIE:

. Aceasta reparatie trebuie executata numai de
centrele de service Makita autorizate.

Aceastd masina nu necesita lubrifiere orara sau zilnica
pentru ca are un sistem de lubrifiere capsulat. Masina
trebuie relubrifiata la intervale regulate. Pentru acest
serviciu de lubrifiere, trimiteti masina completa la un
service autorizat al Makita sau la Centrul de service al
fabricii.

Pentru a mentine siguranta si fiabilitatea masinii,
reparatiile si reglajele trebuie sa fie efectuate numai la
Centrele de service autorizat Makita, folosindu-se piese
de schimb Makita.

AATENTIE:

. Folositi accesoriile sau piesele auxiliare reco-
mandate pentru masina dumneavoastra in acest
manual. Utilizarea oricaror alte accesorii sau
piese auxiliare poate cauza vatamari. Folositi
accesoriile pentru operatiunea pentru care au

fost concepute.

Daca aveti nevoie de asistenta sau de mai multe detalii
referitoare la aceste accesorii, adresati-va centrului
local de service Makita.

. Dalta spit (SDS-MAX)

. Dalta fngusta (SDS-MAX)

. Dalta lata (SDS-MAX)

. Daltd-spatuld (SDS-MAX)

. Unsoare pentru burghie

. Vaselina pentru angrenaje

. Cutia de plastic pentru transport

NOTA:
. Unele articole din lista pot fi incluse ca accesorii
standard in ambalajul de scule. Acestea pot

diferi in functie de tara.
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CPINCKMU (OpurnHanHo ynyTcTBO)

TEXHUYKK NOAOAL|

Mogen HM1213C | HM1203C
Bpoj yaapa y MUHyTH 950 - 1.900 MuH™

YKynHa ayxuHa 576 Mmm

HeTo TexuHa 10,8 kr | 9,7 kr
BawTunTHa knaca =

. 360r Haller HempecTaHOr UCTPaXnBarba U pa3Boja 3aapxaBamo NpaBo U3MeHa HaBeAeHUX crieumdukaumja
6e3 npeTxofHe Hajase.

. Cneuundwmkaumje Mory fa ce pasnukyjy y pasnuymtum semrbama.

. TexuHa npema npouenypu EMNTA 01/2014

HameHa Bubpaumje
Anart je Hamen€eH 3a pafioBe knecara y 6eToHy, uurnum,
KaMeHy 1 acanTy Kao v 3a yBpTake 1 KOMNakTipare
ca ogrosapajyhum gogaTHuM npmbopom.

Tabena y HacTaBKy npukasyje ykyrnHy BpegHocT
BMbpaumja (BekTopckm 36up no Tpu oce), ogpeheHy
npema ogrosapajyhem craHaapay.

Mpe)KHO Hanajarbe Mogen HM1213C
Anat cMe Aa ce NPUKIbY4n caMo Ha MOHOMA3HN N3BOpP
MpEXHOr HanoHa Koju oaroBapa nogauvma ca HaTnucHe Pexxum papa | Emucuja HecurypHoct (K) | Mpumersuemn
nnoyunue. Anatu cy ABOCTPYKO 3aLUTUTHO U30510BaHN 1 BuGpauvja craupapa /
3aTo MOry [a ce NPUKIbYYe U Ha MPexHe yTu4HuLe 6e3 ycnos
y3eMIbetsa. TecTmpara
Byka DyHKUMja 9,9 m/c® 1,5 m/c® EN 62841-2-6
. Knecawa ca
TunuyaH H1BO Byke no oueHn A ogpeheH je npema 6OUHOM PydKoM
EN62841-2-6: (@, creq)
Mogen HM1213C
HuBo 3By4Hor nputucka (Lya): 91 dB (A) Mogen HM1203C
HuBo 3By4YHe cHare (Lwa): 99 dB (A) -
Tonepanuuja (K): 2,01 dB (A) Pexxum papa EMgcma_ HecurypHocr (K) ﬂpumerbmlau
Mogen HM1203C Bropauna SemanbA
HwuBo 3ByyHor nputncka (Lya): 93 dB (A) TecTupatwa
Huso 3BydHE CHa_re (Luwa): 101 dB (A) OyHKUKja 15,3 m/c? 1,5 m/c? EN 62841-2-6
TonepaHumja (K): 1,72 dB (A) Knecarba ca
HAMOMEHA: [JeknapucaHe BpegHOCTU eMucuje GouHoM pyutkom
ByKe cy namepeHe npema ctaHaapan3oBaHOM (3 creq)

MepHOM MOCTYMKY U MOTy C& KOPUCTUTH 3a

ynopefyBat:e anara HAMNOMEHA: leknapuvcaHe ykynHe BpeaHOCTH

BubGpaumja cy MamepeHe npema ctaHAapAn30BaHOM
HAMNOMEHA: leknapvicaHa BpegHOCT emucuje MEPHOM MOCTYMKY U MOTy Ce KOPUCTUTK 3a
Oyke ce Takohje MOXe KOPUCTUTU 3a NPENUMUHaPHY ynopehuBate anarta.

NPOLEHy NNoXeHocTu. HAMOMEHA: [JeknapucaHe ykynHe BpeaHoCTu

BMubpaumja ce Takohje Mory KOpucTuTH 3a
A Y0O30PEHE: Hocure sawTutHe NpenUMUHapHY NPOLIEHY U3NOXEHOCTU.
cnywanuue.

A YINO30PEHE: EmMucuje Gyke TokOM

cTBapHe NpMMeHe eneKTPUYHOr anata Mory ce
pasnuKoBaTyu oA AeknapucaHe BpeAHOCTU Y
3aBUCHOCTM Of HAYMHa Ha KOju ce KOPUCTY anar, a
noce6Ho Koja BpcTa npeameTa ce ob6pahyje.

A Yro30PEHE: YBepuTe ce aa cte
naeHTUdMkoBanu 6e36egHOCHE Mepe 3a 3alITUTY
pyKoBaoLla Koje cy 3aCHOBaHe Ha NpoLieHU
M3MNOXEHOCTU Y CTBapHMUM YCIIOBUMa ynoTpebe
(y3umajyhu y 063up cBe aenoBe pagHor LUKIyca,
Kao wTo je Bpeme papa ypehaja, anu u Bpeme
Kaga je anaT UCKIbyYeH U Kaja paam y npasHoMm
xoay).
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A\ Y1030PEHE: BpeaHocT emucuje
BUOpaLMja TOKOM CTBapHe NPUMEHEe eNneKTPUYHOr
anarta MoXe ce pas3fiukoBaTu oA AeKrnapucaHe
BpeaHOCTU y 3aBUCHOCTU o4 Ha4YUHa Ha KOjVI ce
KOpUCTU anart, a noce6Ho KOja BpcCTa npegmeTa ce
obpahyje.

AYrNo30PEHE: YBepuTe ce aa cte
naeHTudmnkoBanu 6e3beaHOCHe Mepe 3a 3aWTUTY
pykoBaoLa Koje Cy 3aCHOBaHe Ha NpoLeHU
M3MOXEHOCTU Yy CTBapHMUM YCrOBUMa ynoTpebe
(y3sumajyhm y 063up cBe genoBe pagHor umMknyca,
Kao wTo je Bpeme papa ypehaja, anu u Bpeme
Kaja je anaT UCKIby4eH U Kafa paau y npasHoMm
xoAy)-

Heknapauuje o ycarnawueHocTu

Camo 3a €8pPOrICKe 3eM/be

[eknapauuje o ycarnalieHocTu cy Aeo aHekca Ay OBOM
ynyTcTBY 3a ynotpeoy.

OnwTa 6e36egHOCHa yno3opeka 3a

eJieKTpUu4He anarte

AYrno30PEH-E MpouunTajte cBa 6e3begHOCHa
ynosopema, ynyTcTBa, unycrpauuje n
cneuudmrkaumje nocTaBIbEHe Y3 0Baj eNeKTPUYHMU
anart. HenowwtoBame CBYX foNeHaBedeHNX
6e36eJHOCHMX yNyTCTaBa MOXe U3a3BaTu eNeKTPUYHN
yaap, noxap u/vunu o3éureHy nospegy.

CauyBajTe cBa ynosopeta 1
ynyTcTBa 3a oyayhe norpebe.

TepMVH ,enekTpuyHN anat” y ynosopervma ogHocH
ce Ha eneKkTpUYHM anar Koju ce Hanaja U3 enekTpuyHe
mpexe (kabnom) unu 6atepuje (6e3 kabna).

BE3BEHOCHA YINO3OPEHA 3A

YOAPHO BYWEHE

Be36epgHocHa ynyTcTBa 3a cBe onepauuje

1. Hocwure 3awTnuTHe cnywanuue. Manarate yun
MoXe Aa fosefe Ao rybuTka cnyxa.

2.  Kopuctute nomohHe pyuke ako cy
AocTaBrbeHe ca anatoMm. ['y6uTtak koHTpone
MOXe Aa AoBeae [0 TenecHUx nospeaa.

3. EnekTtpuyHu anat gpXxuTte 3a uonosaHe
pykoxBaTe kaga ob6aBrbaTe pagoBe Nnpu Kojuma
nocToju moryhHoCT Aa pe3Hu npu6op aoampHe
CKpVBeHe BOAOBe UNnu npeceye COncTBEHU
kabn. Pe3Hu npnbop Koju 4oampHe CTpyjHK BoA
MOXe a CTaBW Nof HanoH U3noXeHe MeTanHe
[enoBe eneKkTPUYHOr anarta 1 U3nNoXmu pykosaoua
CTpYjHOM yAapy.

HNopatHa 6e36eaHOCHa yno3opeka

1. Hocwute ojayaHy kany (3alUTUTHMU LLNEM),
3alWITUTHe Haoyape M/UNu WTUTHUK 3a nuue.
O6u1yYHe Haovape 3a BuA unu cyHue HUCY
3awTuTHe Haovape. Mpenopyuyje ce aa HocuTe
M Macky 3a npaluunHy 1 pykaBuue ca geéenum
Tanauupamwem.

2. YBepute ce aa je 6ypruja npuuBpliheHa Ha
MecTy npe Hero LTo NoYHeTe ca paaoMm.

3. Nop HopmanHuMm ycrnoBuMa paga anart he
npovsBoauTu BUOpaumje. 3aBpTHU MOTy nako
Aa ce ona6age, y3pokyjyhu kBap unm Hecpehy.
MNpe paaa naxrbLMBO NpoBepuTe Aa nu cy
3aBpTH:U A06po npuyBpwheHu.

4.  Tlo xnagHOM BpeMeHy Unu ako anar Huje
nayro kopuwheH, NnycTuTe anar Aa ce yrpeje
V3BECHO BpeMe Mnpe Hero WTo ra nycTurte aa
paav noa nyHum ontepehewem. Ha Taj HaumH
he ce ma3uBo pa3paguTu. Be3 ogroBapajyher
3arpeBarba NOCTynak yaapHor Oyluema je
Texak.

5. MNo6puHuTe ce Aa yBeK UMaTe YBPCT OCIOHaL,
vucnopd Hory. YBepuTe ce Aa HUKOra Hema ucnop,
Bac ako anat KOpUCTUTE Ha BUCOKUM MecTuMa.

6. UYspcTo ApxwuTe anar ca obe pyke.

7.  Pyke ApxuTe Aaroe oA NOKpeTHUX Aernosa.

8. Hemojte pa octaBrbare ykrbyueH anar. Anat
YKIby4nTe caMo Kaja ra ApxuTe pykama.

9. HemojTte pa ycmepaBare anar ka 6uno kome
pok paguTe. Bypruja 6u morna ga usnetu u
Hekora o36urbLHoO noBpeau.

10. Byprujy unu genoBe 6nu3y 6ypruje HemojTe
Aa poaupyjeTe oamax nocrie 3aBpLieTka paga
jep mory na 6yay Bpno Bpyhu u MmoxeTe aa ce
onevere.

11. HemojTe HenoTpeGHO pyKoBaTu anaTtom 6e3
onTtepehema.

12. Heku maTepujanu cappxe xemukanuje Koje
Mory aa 6yay otpoBHe. Byaute onpesHu aa He
6u aowrno A0 yaAucaka NpalnHe Ui KOHTaKTa
ca koxom. Cnegute 6e36eagHOCHe nogaTke
pobaBrbavya matepujana.

CAYYBAJTE OBO YIMNYTCTBO.

A\YNO30PEHE: HEMOJTE ce6u na
[03BONUTe Aa 3aHeMapuTe cTpora 6es6eaHocHa
npaBuna Koja ce ogHoce Ha oBaj Nnpou3Bop ycnen
YukbeHuLe Aa cTe npousBoa Ao6po ynosHanm

W CTeKNN PYTUHY Y pyKoBakby HuMe (ycnea
yecTor kopuwhewa). HEHAMEHCKA YNOTPEBA
Wnu HenowToBake 6e36eAHOCHUX NpaBuna
HaBeJieHUX y OBOM ynyTCTBY MOry JOBECTH A0
TeLWKNX TeNlecHMX nospeaa.
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ONMUC ®YHKUUJA AJIATA

AnaxmA:

. Mpe nopelwasara unu nposepe dyHKLWja
anarta yBek NpoBepuTe Aa N je anat UCKIby4eH
1 O[1BOjEH U3 ENeKTPUYHe Mpexe.

¢yH KUMOHUCaHe Npekngava

» Cnukal: 1.[Monyra npekngaya

AnaxmA:

. Mpe npukrbyyMBakba anarta Ha Mpexy yBek
npoBepuTe Aa N je anaT UCKIbyYeH.

. Mpeknaay moxe fa 6yae 3akrbyyaH y nonoxajy
,ON* 3a ynobHujn pag onepartepa NpuMKom
ayre ynotpebe. byauTte naxrsveu Npunmkom
3akrbyyaBama y nonoxajy ,ON“ n yspcto
ApXuTe anar.

[la 6ucTe akTuBMpanu anart, rypHute nonyry npekugaya ,ON
(1)* c neBe cTpaHe anarta. [la 6ucTe npekuHynu paj anara,
rypHute nonyry npekmaaya ,OFF (O)“ ca fecHe cTpaHe anata.

MpomeHa 6p3nHe

» Cnuka2: 1.[lMogewasame 6pojyaHuka

Bpoj yaapa no MMHYTY MOXe Aa ce Noaecu oKpeTakem
6pojyaHuka 3a nogelasane. To je Moryhe v kaga je
anar ykrbyyeH. bpojyaHuk je o3HaveH 6pojeBuma of 1
(Hajmarea 6p3nHa) Ao 5 (nyHa 6paunHa).

Mornenajte Tabeny ucnoa aa 6ucte Buaenu ogHoc
n3mehy 6poja Ha 6pojuaHuky 3a nofeluaBane 1 6poja
yAapa no MUHyTY.

Bpoj Ha 6pojuanuky 3a e Bpoj yaapa y MuHyT1
5 1.900
4 1.700
3 1.450
2 1.200
1 950
AnaxbA:

. OKpeTHM Npeknaay 3a nofeluaBare ce Moxe
OKpeHyTu camo Ao 5 n Hasag Ao 1. Hemojte
Ha cuny aa nokyluaBaTe [a OKpeHeTe npeko 5
unu 1, unu moxe gohu 4o kBapa dyHKumje 3a
nogeluaBare 6p3vHe.

Camo 3a mogen HM1213C

HAMOMEHA:

. Bpoj yaapa no MMHyTy ce cMatbyje kaga Hema
ontepehetra y ogHocy Ha 6poj yaapa kaz
noctoju ontepehete, Aa 6u ce cmarune
Bubpauuje kag Hema ontepehetsa, anu oBo
He nNpefcTaBrba HMKakas npobnem. Kag noyHe
pap Ha 6eToHy, 6poj yaapa no MUHyTY pacTte U
[OCTWXKe BpegHOCTH nokasaHe y Tabenu. Mpu
HWCKO]j TEMMNepaTypu KaJ Ma3uBo HUje JOBOJbLHO
TeYHo, anaT moxaa Hehe nmaTu oBy YHKLW]Y
Yak 1 ako ce MoTop okpehe.

MHpukaTopcka namnuua

» Cnuka3: 1.Jlamnuua nHamkaTopa 3a ykiby4eHo
Hanajane (3eneHa) 2. Jlamnuua
nHavKaTopa 3a cepBucuparse (LpBeHa)

3eneHn nHOMKaTOp Hanajaka ykrbydyje ce kaga je anat
YKIBYYEH Y YTUHHULY. AKO MHAMKaTOpCcKa Nnamnuua He
CBETNK, kKabn 3a Hanajake N KOHTPONep Cy MoXAa
HeucnpasHW. iHaMKaTopcka namnuua je ykrbyyeHa,
anu anat ce He nokpehe Yak HU kaaa je YKIby4eH,
MOXAa Cy UCTPOLLEHE YrIbeHUYHe YeTkuLe, Unm je
KOHTpONep,MOTOp MW NpeknaaY 3a yKibyumBare/
UCKIby4MBaH-€ y KBapy.

Kapa cy yrrm-eHe YyeTkuLe CKOpo UCTpOLLeHe, Tpenepun
LipBeHa cepByWCHa NaMnuua koja o3Ha4asa Aa je
notpe6Ho cepaucupatre anata. HakoH otnpunuke 8
catu ynotpebe, moTop he ce ayToMaTCK1 UCKIbYUUTU.

MOHTAXA

Anaxmwa:

. Mpe n3Bohewa pagosa Ha anaty yBek
npoBepuTe Aa N je UCKIbyYeH 1 Aa nu je
yTVIKay U3BYYeH U3 yTUYHULIE.

Bo4Ha py4ka (nomohHa py4ka)

» Cnukad: 1.Bbo4yHa pyyka 2. MaTuua 3a 3aTesare

BouyHa pyyka moxe ga ce okpeHe 3a 360° no BepTukanu
1 [a ce y4BpCTU Y XerbeHoM nonoxajy. Takohe ce
yuBpLuhyje y ocam pasnuunTux nonoxaja yHanpes v
yHasag, no xopu3oHTanu. JegHoctaBHo onabasute
maTuLy 3a 3aTe3are Aa 61ucTe okpeHynu 6o4UHY pydKy
y XerbeHu nonoxaj. 3aTm YBPCTO 3aTErHNTE MaTULy
3a 3aTesatse.

BouHa pyyka Moxe Aa 6yae nocraBrbeHa 1 y xneb

ca 3agwe cTpaHe. OnabaBuTe MaTuLy 3a 3aTesare

1 NPOLUMPUTE OCHOBY 3a 60YHY pyyKy. ypHUTE BOYHY
PYYKy Ha3ap y xneb ca 3aare cTpaHe 1 NpuuBpCTUTE
je nomohy maTuue 3a 3aTesame.

lNMocTaBrbawe unu ckuaamwe aena

» Cnuka5: 1.[pxad 6ypruje 2. Masmso 3a 6yprujy

Ouuctute npuxsar Byprvje 1 HaHecuTe MasnBo Nnpe
nocrtaerbarba bypruje.

MocTtasuTe Byprujy y anat. OkpeHuTe Byprujy v rypajte
je ook He yaapw.

» Cnukab6: 1. OTnywTake noknonua

AKO He MoXeTe Aa rypHeTe Byprujy yHyTpa, yKnoHuTe
je. MoByumTe noknonau, 3a ocnobanare Hekonvko nyTa
Hagone. 3atum noHoBo noctasuTe Byprujy. OkpeHute
Oyprujy v rypajTe je fOK He yaapu.

» Cnuka7?

HakoH MOHTMpatsa, yBek npoBepuTte Aa nu je bypruja
YBPCTO Ha CBOM MeCTY Tako LTo hete nokywaTtu aa je
nsBydere.

[a 6ucte nasagunu Byprujy, noByLMTE noknonaw 3a
ocnobahare Hagone Ao Kpaja u ussyuute byprujy.

» Cnuka8: 1. OTnywTake noknonua
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Yrao 6ypruje

» Cnuka9: 1. 3ameHa npcteHa
» Cnukal0

Bypruja moxe ga ce npnyspcTy noa 12 pasnuuntux
yrnosa. [la 6ucte npomenunu yrao bypruje, nosyuute
NPCTeH 3a NPOMEHY Yyrna yHanpes, 3aTum OKpeHuTe
npcTeH Aa 6ucte npomeHunu yrao 6yprije. Kag
NOCTUTHETE XEerbeHN yrao, NoByLMUTe NPCTEH Hasaa y
npBo6uTHK nonoxaj. Bypruja he 6utn npuuspwheHa Ha
CBOM MECTY.

O6pana anetom/knecame/pyLiese

» Cnukalil

YBek kopucTtuTe 604HIN pykoxBaT (MOMONHY py4Ky)
1 YBPCTO APXUTE anar 3a pykoxsaTe ca obe cTpaHe
1 MeH-ajTe pyyKy TOKOM paga. YkIbyunTte anat u
6naro ra NpUTUCHUTE Tako Aa He ofckaye oKono
HeKOHTponucaHo. Jako nputuckawe anata Hehe
nosehatu yumHak.

OAPXABAHE

Anaxmwa:

. Mpe Hero WTO NoYHeTe ¢ Nperneaom unu
ofpxaBakeM anara, nposepuTe Aa nv je anat
UCKIbYYEH a yTVKay U3BYYEH U3 yTUYHULIE.

. HewmojTe ga kopuctute HadTy, 6EH3NH,
paspefuBay, ankoxon u cnvyHo. Mory ce
nojasunTu rybutak 6oje, gedopmaumja nnu
owTeheme.

Mopgma3nBakwse

AnaxmA:

. OBo cepBurcupatrbe Tpeba aa obaBu UCKbYYNBO
oBnawheHn cepBuc 3a npoussoge Makita.

OBaj anat He 3axTeBa NogmasvBaH€e CBaKor caTta
MU CBaKOAHEBHO jep 1Ma 3aTBOPEHN CUCTEM
nogmasuBama. Tpebano 6u ra pefoBHO fonyH-aBaTh
Ma3nBoM. lMNolwarsute komnneTaH anar y pabpuykm
cepBsuc nnu osnawhexn cepsuc 3a Makita npovssoge
3a OBy YCryry nogmMasviBarba.

BE3BEOAH v NOY3AAH paa anata rapaHTyjemo
camo ako rnornpaeke, CBako APYro oApxasare Uim
nofeluaBane, npenycTuTe oBnawheHom cepBucy 3a
anat Makita, y3 ynoTpeby opuruHanHux pe3epBHUX
nenosa Makita.
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OnuMoHu AOOATHH

NMPUBOP

AnaxmA:

. OBa onpema v npubop HaMeHEeHW Cy 3a
ynoTpeby ca anatom Makita onncaHum y osom
ynyTcTBY 3a ynotpeby. Ynotpeba apyre onpeme
1 npubopa Moxe fa foseae A0 NosBpeaa.
[enose npubopa unu onpemMy KopuctTute camo
3a npeasuieHy HameHy.

[a 6ucTe cazHanu getare y Be3un ca OBUM A0AaTHUM
npu6opomM obpaTtnTe ce NoKarHOM CEPBUCHOM LIEHTPY
Makita.

. Mpo6ojay (SDS-MAX)

. MreocHaTo gneto (SDS-MAX)

. [neTto 3a knecawe (SDS-MAX)
AwwoB 3a rmuHy (SDS-MAX)

. MasuBo 3a HacTaBak

. MasuBo 3a yekuh

. MnacTunyHm Kodep 3a npeHoc
HAMOMEHA:
. [ojeavHe cTaBke Ha NUCTU Mory BUTK

YKIbydeHe y cafpiaj nakosara anara kao
cTangapaHa onpema. Mory ce pasnukosaTtyi og
3emMrbe [0 3eMIbe.
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PYCCKWW (OpuruHanbHble MHCTPYKLWK)

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU

Mopens HM1213C | HM1203C
YAapos B MUHYTY 950 - 1 900 MuH™

O6uiaa gnuHa 576 Mm

Bec HeTTO 10,8 kr | 9,7 kr
Knacc 6esonacHocTu =

. Bnarogaps Hallei NOCTOSIHHO AeWCTBYOLEN NporpamMmme uccriefoBaHui U pa3paboTok ykasaHHble 30ech
TEXHUYECKME XxapaKkTepUCTUKN MOTyT BbITb U3MeHeHbI 6e3 NpeABapUTenbHOrO yBeAOMITIEHUS.

. TexHUYeckne xapakTepucTUKM MOTyT Pasnu4aTbCs B 3aBUCUMOCTM OT CTPaHBbl.

. Macca B cooTBeTCcTBUM C Npouenypoin EPTA 01/2014

HasHaueHue

[aHHbIA UHCTPYMEHT NpegHasHayeH ans 4onéneHus

B GeTOHe, kupnuye, kaMHe u actansTe, a Takke Ans
NPOXOAKM FOPHbIX MOPOA M YNIOTHEHUSI TPYHTa Npu
MCMoNb30BaHUM COOTBETCTBYIOLLUX NPUHAATIEXHOCTEN.

MutaHune
MoakntovainTe faHHbIA MHCTPYMEHT TOMbKO K TOMY UCTON-
HUKY NUTaHWUS, HaNpshkeHWe KOTOPOro COOTBETCTBYET Hanpsi-
XKEHWIO, yKa3aHHOMY Ha nacrnopTHoW Tabrnuyke. MHCTpyMeHT
npefHasHadeH Ans paboTbl OT UCTOYHWKA OAHOA3HOMO
nepeMeHHoro Toka. OH MMeeT ABOHYIO M30MSLMIO U NO3-
TOMY MOXET MOAKMI0YaThCS K po3eTkam Be3 3asemneHus.
Lym
TUNWYHBIA YyPOBEHb B3BELLEHHOIO 3BYKOBOTO iABMNEHMS!
(A), nsmepeHHsbIii B cooTBeTcTBUM ¢ EN62841-2-6:
Mogens HM1213C
YpoBeHb 38ykoBOro Aasnenuns (Lya): 91 a6 (A)
YpoBeHb 3ByKOBOW MOLLHOCTY (Lwa): 99 A6 (A)
MorpewHocTtsb (K): 2,01 ob (A)
Mopens HM1203C
YpoBeHb 3BYKOBOro AaBneHns (Ly): 93 ab (A)
YpoBeHb 3ByKOBOW MOLLHOCTM (Lwa): 101 B (A)
MorpewHocts (K): 1,72 ab (A)

Bubpauus

B Tabnuue Hwke NpvBeAeHO CyMMapHoe 3Ha4eHue
BMGpaLmn (Cymma BEKTOPOB N0 TPEM OCSIM), onpeae-
TNleHHOe B COOTBETCTBUW C MPUMEHUMbIM CTaHAapPTOM.

Mogens HM1213C

NMPUMEYAHMUE: 3asBneHHoe 3Ha4yeHne pacnpo-
CTPaHeHUs LyMa U3MepeHo B COOTBETCTBUN CO
CTaHAapTHON METOAMKON UCTbITAHWI N MOXET ObiTh
MCMonNb30BaHO ANS CPaBHEHUS UHCTPYMEHTOB.
NMPUMEYAHUE: 3asiBneHHOe 3Ha4YeHne pacnpo-

CTpaHeHUsa WymMa MOXHO Takxe UCNosib3oBaTh Ans
npeaBapuTenbHbIX OLLEHOK BO3eNCTBUS.

PaGouun Pacnpo- Morpewwu- MpumeHu-

pexum CcTpaHeHue HocTb (K) MbIVi CTaH-
BUGpauun aapt / Pexum

ncnbITaHUN

O6paboTka | 9,9 m/c’ 1,5 m/c® EN 62841-2-6

3y6unom c

1cnonbL3osa-

Huem 6oko-

BOW PYKOATKM

(@, creq)

Moagens HM1203C

Pa6ouun Pacnpo- Morpewwu- MpumeHn-

pexum CTpaHeHue HocTb (K) MbIW CTaH-
BUGpauun Aapt / Pexum

ucnbITaHUn

O6paboTka 15,3 m/c” 1,5 mic® EN 62841-2-6

3ybunom ¢

MCrosb30Ba-

Huem Goko-

BOW PYKOSITKM

(3, crea)

A OCTOPOXXHO: WcnonbayiiTe cpeacTea
3aWnTLI cnyxa.

A OCTOPOXXHO: PacnpocTpaHeHue wyma Bo
BpeMs haKTU4YeCKOro NCNoNb30BaHUA NEKTPO-
MHCTPYMEHTa MOXeT OTNIMYaThCs OT 3asiBNIeHHOro
3Ha4YeHUsi B 3aBUCMMOCTM OT cnocoba npumeHe-
HWUAl MHCTPYMEHTa U B 0COGEHHOCTU OT Tuna obpa-
OaTbiBaeMou geTtanu.

A OCTOPOXHO: O6s3aTensHo onpegenute
Mepbl 6e30MacHOCTM ANs 3alUTLI onepaTopa,
OCHOBaHHbIe Ha OLileHKe BO3[elCTBUA B pearnbHbIX
YCNOBUAX UCMONb30BaHUA (C y4eTOM BCexX 3TanoB
pa6Goyero LMKna, TakuX Kak BbIKITOYEHUE UHCTPY-
MeHTa, paboTa 6e3 Harpy3ku u BKIOYEHuKe).

NMPUMEYAHMUE: 3asieneHHoe obLuee 3HayeHne pac-
npocTpaHeHusi BUGpaLmmn n3amepeHo B COOTBETCTBUU
CO CTaH4apTHON METOAMKON UCTbITAHWUI U MOXET

6bITb MCMONBb30BAHO AN CPaBHEHUS UHCTPYMEHTOB.

NMPUMEYAHME: 3aasneHHoe obLiee 3HayeHne
pacnpocTpaHeHust BUGpaLmm MOXHO Takke UCMosib-

30BaTh 4114 npeaBapuUTenbHbIX OLLEHOK BO3[1eNCTBYS.
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A OCTOPOXHO: PacnpocTtpaHeHve Bu6pa-
UMM Bo BpeMsi (haKTUUYECKOro UCMONb30BaHUs
3NeKTPOMHCTPYMEHTA MOXET OTNINYaTLCA OT 3asB-
NIeHHOro 3Ha4YeHUsi B 3aBUCUMOCTM OT crnoco6a
NPUMeHEeHUs1 UHCTPYMEHTa U B 0COGEHHOCTH OT
Tuna obpabarbiBaeMoWn aeTanu.

A OCTOPOXHO: O6szatentHo onpeaenure
Mepbl 6€30MNacHOCTU ANA 3alUThI onepaTopa,
OCHOBaHHbIe Ha OLleHKe BO3AeNCTBUSA B pearb-
HbIX YCNOBMSAX NCMOMb30BaHUA (C y4eTOM BCex
3TanoB pabovero UMKNa, Takmx Kak BbIKITIO-
YeHMue UHCTPyMeHTa, paboTta 6e3 Harpysku n
BKITIOYEHME).

[eknapauuu o cooTBeTCTBMU

Tonbko 0ns eeponelickux cmpaH

[eknapaummn 0 COOTBETCTBMM BKIMOYEHbI B [pnnoxeHve
A K HacTosiLLLeMy pyKOBOACTBY MO 3KCMyaTauuu.

O6wme pekomeHgALMNMU MO

TexHukKe 6e3onacHoOCcTH Ans
ANIeKTPOUHCTPYMEHTOB

A OCTOPOXHO O3nakombTech co Bcemu
MHCTPYKUMAMM NO TeXHNKe 6e30nacHOCTH, yKasa-
HUSAIMU, UNTTIOCTPALMUAMU U TEXHUYECKMMM XapaKTe-
PUCTMKaMK, NpunaraeMbIM1 K JaHHOMY 31eKTPOMH-
cTpymeHTy. HecobniofeHne Bcex NpuBeaeHHbIX aanee
MHCTPYKLMIA MOXET NPUBECTU K NOPAXEHMIO aneKTpuye-
CKVM TOKOM, BO3TOPaHMI0 U/ANK TSHKenbIM TpaBMam.

CoxpaHuTe 6poLIOpY C UHCTPYK-
LMAMU U peKoMeHaauusaMu ans
AanbHeWLlero NCrnonb30BaHUA.

TepMuH "aneKTPOUHCTPYMEHT" B NpeaynpexaeHnsx oTHO-
CUTCS KO BCEMY MHCTPYMEHTY, paboTatoLemy ot ceTu (¢
NPOBOAOM) UM Ha akkymynsTopax (6e3 nposoaa).

MEPbI BE3OINMACHOCTU NP
UCNONb30OBAHUM OTEOMHOIO

MOJNOTKA

WHCTpYKUMM NO TexHUKe Ge30nacHOCTU Npu BbINos-

HeHuu pabort

1. O6s3aTenbHO UCNonb3yinTe cCpeAcTBa 3alUThl
cnyxa. BosgelicTeue Lyma MOXeT NpMBECTU K
notepe crnyxa.

2. Wcnonb3yiiTe 4ONONHMTENbHYIO PYUKY (€Cnm BXo-
AUT B KOMMNIEKT MHCTPYMEHTA). YTpaTa KOHTpons
Haf, MIHCTPYMEHTOM MOXET NPUBECTU K TpaBMe.

3. Ecnu npu BbinonHeHUn paboT BO3MOXEH
KOHTAaKT peXyLuero MHCTPYMeHTa Co CKpbITON
3NeKTPONpPOBOAKOW UMK LUHYPOM NUTAHMUSA
CaMoro MHCTPYMeHTa, AepPXKUTEe 3NEeKTPOUH-
CTPYMEHT 3a cneuunanbHble M30fIMPOBaHHbIe
NoBepPXHOCTU. KOHTaKT pexyLLero MHCTpyMeHTa
C NPOBOAOM NOJ HanpshkeHneM NpuBEAET K TOMY,
4YTO MeTannuyeckme AeTany aNeKTPONHCTPyMeHTa
Takke GyayT nog HanpshkeHneM. OTO MOXET cTaTb
NPVYKNHOI NOpaXeHWsi onepaTopa 3neKTPU4EecKUm
TOKOM.

[ononHutenbHble NpeaynpexaeHus o

6e3onacHoCTH

1. HapeBainTe 3awWMTHYIO0 KacKy (3awWwmMTHbIA
wnem), 3alWUTHBLIE OYKU U/UNK 3aLLUTHYIO
Macky ans nuua. O6bl4Hble UNK conHLe3a-
wuTHble oukn HE ABNAKOTCA 3awmuTHbIMKU
oykamu. Takke HacToATeNbLHO peKoMeHayeTcs
HafeBaTb NPOTUBONLINEBON pecnupaTop 1
nepy4aTky ¢ TONCTbIMU NoAKNaaKamu.

2.  MNepep BbiNnonHeHWeM paboT y6eauTtech B
HafeXHOM KpensieHmn ronoBKku cBepna.

3. MNpu HopmanbHOM 3KcnyaTaumMm UHCTPY-
MEHT MoXeT BUGpupoBaTb. BUHTbI MoryT
PacKpyTUTLCSA, YTO NpUBEAET K NONIoMKe Unu
HecyacTHomy cnyyato. Nepen akcnnyartauumen
TWaTenbLHO NPOBePANTE 3aTsXKKY BUHTOB.

4. B xonogHylo noroay, i eCnu MHCTPYMEHT He
ncnonb3oBarncs B Te4eHne ANUTeNbHOro nepu-
ofa BpeMeHU, AanTe MHCTPYMEHTY HEMHOIo
nporpeTbcs, BKMOYUB ero 6e3 Harpy3ku. 31o
pasmMAr4yMT cmasky. bes Hagnexalero npo-
rpeBa yaapHoe aeicteue 6yaeT 3aTpyaHeHo.

5. Mpwu BbinonHeHuu paboT Bceraa saHumanTe
ycToiunBoe nonoxeHue. Mpu ncnonb3oBaHum
VHCTPYMeHTa Ha BbicoTe y6eauTechb B OTCYT-
CTBUM Niofei BHU3Y.

6. Kpenko gepxute MHCTPYMEHT 06enmu pykamu.

7. Pyku pomKHbl HAXOAUTLCS Ha PaCCTOAHWUM OT
ABUXYLLUXCA AeTanewn.

8. He octaBnsiTe paboTatowmint UHCTPYMEHT Ge3
npucmMotpa. BknovanTte MHCTPYMEHT TONbKO
Toraa, Koraa OoH HaXoAUTCS B pyKaxX.

9. MNpu BbINnONHeHMMU paboT He HanpaBnsAnTe
VHCTPYMEHT Ha Koro-nm6o, Haxoasilerocs B
MecTe BbinonHeHus pa6ort. FlonoBka cBepna
MOXeT BbICKOUUTb U TPAaBMUPOBaTb APYruX
niopen.

10. Cpa3y nocne okoH4YaHusA paboT He NpuKacan-
Tecb K 6UTe UNK K AeTansaM B HeNoCpeACTBEH-
HOW 6nmn3ocTu ot Hee. BUTa MoOXeT GbITb OYeHb
ropsiyen, YTo NPMBEAET K OXKOraM KOXH.

11. He akcnnyaTupyWTe MUHCTPYMEHT 6e3 Harpysku,
€ecrnv B 3TOM HeT He06GX0AMMOCTH.

12. HekoTopble MaTepuanbl MOTyT cogepxaTb
TOKCUYHbIe XMMUYeckue BewecTsa. Mpumute
COOTBETCTBYlOLME MePbI MPeAO0CTOPOXKHOCTH,
4TOGbI U36eXKaTb BAbIXaHUSI UMM KOHTaKTa C
KOXel Takux BewecTB. Co6niopaiTe Tpebo-
BaHUs, yKa3aHHble B nacnopre 6e3onacHocTn
mMaTepuana.

COXPAHUTE AAHHbIE
MHCTPYKUUW.

A OCTOPOXHO: HE NONYCKANTE, 4to6b!
yAo6CTBO UMM ONbIT 3KCNNyaTauumn AaHHOro
YCTPOMCTBA (MONy4YeHHbIN OT MHOTOKPaTHOro
Mcnonb30BaHUs) AOMUHUPOBANM Haf CTPOTUM
cobntogeHneM npaBun TeXHUKKU 6e3onacHo-

CTV npu oGpaLleHnm ¢ 3TUM YCTPONCTBOM.
HEMNPABUINbHOE UCMNOJIb3OBAHMUE nHcTpy-
MeHTa UNu Hecob6ntoaeHne NpaBun TeEXHUKK 6e3-
OMacHOCTH, yKa3aHHbIX B JaHHOM PyKOBOACTBeE,
MOXET MPUBECTU K TSXKENON TpaBme.
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OMNMUCAHUE

®YHKUMOHUPOBAHUA

ABHUMAHUE:

. Mepen npoBeAeHnem perynmpoBKU MU Npo-
BEpkM paboTbl MHCTPYMEHTA BCeraa npose-
PSIATE, YTO MHCTPYMEHT BbIKIIOYEH, a LUHYP
MUTaAHNS BLIHYT N3 PO3ETKM.

[denctBue BbiKNo4YaTens

» Puc.1: 1. Pbiyar nepeknioyarens

ABHUMAHUE:

. Mepen BKNiOYEHNEM MHCTPYMEHTA B PO3eTKYy
BCerAa NpoBepsifiTe, BLIKMIOYEH I UHCTPYMEHT.

. Mepekntoyatens MOXHO 3abnokuposaTb B
nonoxenun "BKN" ans ynobctea onepaTtopa
npv NPoAOIMKUTENBHOM MCMONb30BaHWK. Byabte
OCTOPOXHbI NPU BIIOKMPOBKE MHCTPYMEHTa
B nonoxexun "BKJ" n npogomkaiiTe kpenko
yAepX1BaTb MHCTPYMEHT.

[Insi BKIOYEHUS UHCTPYMEHTA HaXXMUTE Ha BbIKITHO-
yatenb "ON (1)" c neBo CTOPOHLI MHCTPYMeHTa. [Ans
BbIKITIO4EHUS| UHCTPYMEHTa HaXMUTe Ha BbIKMioYaTenb
"OFF (O)" c npaBoi CTOPOHbI UHCTPYMEHTA.

N3meHeHue CKOpoCTH

» Puc.2: 1. PerynupoBoYHbI AnCK

KonunyecTBo yaapoB B MUHYTY MOXHO YCTaHOBUTb
NOBOPOTOM PEryrnMpoBOYHOrO Ancka. ATO MOXET ObITb
cAenaHo Aaxe Bo BpeMsi paboTbl MHCTpyMeHTa. uck
cHabXeH MeTkaMmu - OT 1 (camasi Hu3Kasi ckopocTb) A0 5
(MakcumanbHas CkopocTb).

Hwxe npuBegeHa Tabnuua, B KOTOPOW yka3aHO COOTHO-
LUEHWE MeXAY YMCMOBLIMU METKAMU Ha PErynMpoBOY-
HOM [IMCKE W KOIMYECTBOM YapOB B MUHYTY.

Yucno Ha perynpoBOYHOM AUCKE YaapoB B MUHYTY
5 1900
4 1700
3 1450
2 1200
1 950
ABHUMAHUE:

. [IMck perynMpoBKM CKOPOCTW MOXHO NoBopa-
4YMBaTh TONbKO A0 Undpbl 5 1 0bpaTHO Ao 1.
He nbiTaTecb NoBepHyTbL ero aanbiue 5 unn 1,
TaK KakK OyHKLMS PEryNMpOBKM CKOPOCTU MOXKET
BbIATU U3 CTPOSA.

Tonbko ana mogenn HM1213C

NMPUMEYAHME:

. Konnyectso yaapoB B MUHYTYy 6e3 Harpysku
CoKpallaeTcsi N0 CPaBHEHWIO C KONUYECTBOM
yAapoB C Harpy3koin. OTo o6bsicHAETCA CTpeM-
neHneM CHU3WUTL BUBpaumto npu paboTe 6e3
Harpysku v He SIBMSIETCS NPU3HaKOM Heucnpas-
HocTu. [pu cBepneHnn 6eToHa KONMYeCcTBO
yAapoB B MUHYTY YBENWYMBAETCS U JOCTUraeT
nokasarens, ykazaHHoro B Tabnuue. MNpu
HW3KOW TeMnepaType 1 NOBbILLEHUN BS3KO-
CTW CMa3Kkn AaHHast hYHKUMUA MHCTPYMEHTa
MOXeT He paboTaTb gaxe npu paboTatoLem
anekTpoasuratene.

MH,DMKaTopHaﬂ namna

» Puc.3: 1. lHgukaTopHasa namna BKMYEHUs nuTa-
HUs (3eneHas) 2. Jlamna nHgukatop obeny-
XnBaHuA (kpacHasi)

Mpwv NoaknioYEeHUN MHCTPYMEHTA K CETU NUTaHWS 3aro-
paeTcs 3eneHbli UHAUKaTop BKINoYeHWs. Ecnu nHau-
KaTop He 3aropaeTcsi, To HeucnpaseH NMMBo ceTeBoW
LWHYp, NMn60 KoHTponnep. Ecnu nHgukatop ropwut, a
WNHCTPYMEHT He 3anyckaeTcs faXe npu ero BKIYeHUH,
TO: IGO0 N3HOCUNWCD YronbHbIe LLETKW, Nbo Hewnc-
npaBeH KOHTponnep nnu nepekntoyatens BKI./BbIK/.
anekTpoaBuraTtensi.

Korga yronbHble WeTKU U3HOCUINUCH NMPaKTUYeCKn non-
HOCTbIO, HAUMHAET MUraTh KPaCHbIN UHOMKATOP, YKas3bl-
BaloLLUIA HA HEOBXOAMMOCTb NPOBEAEHUSI TEXHUYECKOTO
ob6cnyxmBaHus. MpumepHo Yepes 8 yacoB akcnnyaTa-
LMW 3NeKTpoABUraTenb OTKIMIOUNTCA aBTOMATUYECKU.

MOHTAX

ABHUMAHUE:

. Mepen npoBeaeHnem kakmx-nmbo paboT ¢
MNHCTPYMEHTOM Bcerga NpoBepsiiTe, YTO MHCTPY-
MEHT BbIKIIOYEH, @ LUHYP NUTaHUS BbIHYT U3
po3eTKy.

BokoBas PYKOATKa

(BCcnomoraTenbHasa pyKOATKa)

» Puc.4: 1. bokoBas pyyka 2. [aika 3axvma

BokoByto pykosiTKy MOXXHO noBopayvBaTk Ha 360°

no BEpPTUKanu 1 3akpennsaTb B No6om Heobxoanmom
nonoxxeHun. OHa TakKe KpenuTcs B BOCbMU PasinyHbIX
nonoXeHus B 060vx HanpaBneHusix No ropusoHTanm.
MpocTo ocrnabbre 3aXWMHYHO raiky 1 NOBEPHUTE
OOKOBYIO PYKOSAATKY B HEOOX0AMMOE nonoxeHue. 3atem
KPernKo 3aTsHUTE 3aXUMHYIO raiky.

BokoByto pyKOSITKY Takke MOXHO YCTaHOBUTb B 3afHEN
BbleMke. OcnabbTe 3aXXKMMHYIO raiiky 1 paclumpbre
ocHoBaHwve 6okoBoW pykosiTkn. CABKHETE GOKOBYHO
PYKOSITKY Ha3a/j K 3aaHel BbleMKe 1 3aKpenuTe ee ¢
NMOMOLLbIO 32XXMMHOW ranku.
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YcTaHOBKa Unu cHATUE OUTbI

» Puc.5: 1. XBocTOBMK 6UTbI 2. CMa3ka 6uUThbl

OuncTTe XBOCTOBUK BUTLI M HAHECUTE CMa3Ky Ans 6ut
nepes ee yCTaHOBKOW.

BcraBbTe 6UTY B MHCTPYMeHT. [MoBepHUTe 6uTy, TON-
Kasi ee BHU3, O Tex nop, noka He 6yaeT obecneveHo
cuenneHue.

» Puc.6: 1. Kpbiwka

Ecnu yTonuTb cBepro He yaaetcsi, UsBnekuTe ero.
Heckonbko pa3 NnoTsiHUTE KpbILKY KHK3Y. [Mocne
3TOro CHoBa BCTaBbTE CBepsio. MoBepHUTe CBEPIO U
HaXmuTe, 4ToObl 3adMKCMpPOBaTh ero.

» Puc.7

Mocne ycTaHOBKM BCeraa noBepsnTe HAAEXHOCTb
KpenneHns 6uTbl, nonbiTakTeck BbITAWUTL €€e.
YT06bl BLIHYTL CBEPIIO, MOTAHUTE KPbILLIKY KHWU3Y A0
ynopa v n3Bnekute cBeprio.

» Puc.8: 1.Kpbiwka

Yron HaknoHa 6uThbl

» Puc.9: 1. Konbuo nameHeHus
» Puc.10

Buta MmoxeT 6bITb 3akpenneHa nog 12 pasHsiMu
yrnamu. Ytobbl U3MEHUTL Yron HaknoHa 6uTbl,
CABUHLTE Brepe/ KoMbLo NepeknioYeHuns, a 3atem
NOBEPHWTE 3TO KOMbLO ANt CMeHbl yrna 6utsl. Mpu
HY>XHOM Yrrie CMeCTUTE KOMbLIO NepeknioveHuns
obpaTHO B ucxofHoe nonoxexue. buta bynet 3akpe-
nneHa Ha mMecTe.

3 NYATAUUA

PacwenneHne/CkobneHue/
PaspyuwieHue

» Puc.11

Bcerga ucnonbayiite 60KOBYIO pyyKy (4OMOMHUTENb-
HYI0) 1 BO BpeMsi paboTbl KPEnko AepXnTe MHCTPYMEHT
3a GOKOBYIO PYUKY 1 PyyKy C Bblkniodatenem. Bkniouute
MNHCTPYMEHT U HEMHOTO HaaBuTe Ha Hero, YTobbl OH

He noanpbIrHyn BBepx 6e3 Haanexalero KOHTPons.
MpunoxeHne 3HaYNTENbHOTO YCUINSE HA MHCTPYMEHT He
nosblLaeT 3 MEKTUBHOCTH €ro aKkcnyataumm.

TEXOBCINYXXUBAHUE

A BHUMAHUE:

. Mepep npoBepkolt nnu NposeaeHnem Texobeny-
XMBaHWSA ybeamTech, YTO MHCTPYMEHT BbIKIHO-
YeH, a LUTeKep OTCOEAVHEH OT PO3EeTKY.

. 3anpeLuaeTcs 1cnonb3osaTb 6EH3NH, IUrPOVH, pac-
TBOPUTENb, CAUPT U T.N. ATO MOXET NPUBECTY K M3Me-
HeHuio LBeTa, AechopMaLii 1 NOSIBIEHMIO TPELLWH.

Cmaska

ABHUMAHME:

. Oty npoueaypy obecnyxuBaHns cneayeT BbINONHATL
TOMBKO B YNOTHOMOYEHHBIX CEPBUCHBIX LIGHTPaX
Makita unu B MacTepckuix npeanpusTUs-13roToBUTENs.

OTOT UHCTPYMEHT He TpebyeT BbINOMHEHS eXe4YacHoi Unm
eXe[HeBHOI CMa3km, Tak Kak OH OCHaLLieH BCTPOEHHON CUCTe-
Moit cmasku. CrieyeT perynsipHo MeHsiTb cMaaky. [1ns Bbinon-
HEHMS TaKoro TEXHNYECKOro 0BCyKMBaHNS CUCTEMbI CMa3Ku
OTMPaBbLTE MHCTPYMEHT B YMONHOMOYEHHbI CEPBUCHBIN
LeHTp Makita unu B MacTepckyto NpeanpusTs-u3roToBUTENsI.
[Onsa obecnevennss BESOMACHOCTU n HAOEXHOCTU
WHCTPYMEHTa BbIMNOIHSANTE ero peMoHT, obcnyxusaHne
WK perynmpoBKy TOMbKO B @BTOPU30BAHHbIX CEPBUCHBIX
LeHTpax komnaHun Makita 1 ¢ ncnonb3oBaHWeM TOMNbKO
OpUrMHanbHbIX 3anacHbix Yacten komnaHun Makita.

AONOJNHUTENBbHBbIE

NMPUHAOJIEXXHOCTWU

ABHUMAHUE:

. 3TV NPYHaANEXHOCTU UNK HAacaaKku Peko-
MeHZyeTcs UCnoNb30BaTb BMECTe C BalLUM
MHCTpyMeHTOM Makita, onncaHHbIM B J@aHHOM
pykoBogcTee. icnonb3oBaHue kakux-nmbo
OPYrvX NPUHaANEXHOCTEN NN HacagaoK MOXeT
NpeAcTaBnsTb ONACHOCTb NOMyYeHUst TPaBM.
Vcnonb3aynte NpUHaanNexHoCTb Unu Hacaaky
TOMbKO MO YKa3aHHOMY Ha3Ha4YeHUIo.

Ecnv Bam Heo6xoanMOo CoaencTare B NOMyYeHUn AoMon-
HUTENbHON UH(OPMALIMM MO STUM NPUHAANEXKHOCTSIM,
CBSXKMTECH CO CBOMM MECTHbIM cepBuc-LeHTpom Makita.

. MupamuagansHoe gonoto (SDS-MAX)
. CnecapHoe 3y6uno (SDS-MAX)

. 3ybuno gnsa ckobnenns (SDS-MAX)
. Jlonatka gns rmuHbl (SDS-MAX)

. Cmaska 6utsl

. Cmaska Ans moriotka

. MnacTtmaccoBblii YemMoaaH Ans nepeHockn
NMPUMEYAHME:
. HekoTopble aneMeHTbI crmcka MoryT BXOAUTbL B

KOMMMEKT MHCTPYMEHTa B Ka4yecTBe CTaHaapT-
HbIX npucnocobnexunii. OHn MOryT OTNMYaTbCs B
3aBMCUMOCTU OT CTpaHbl.
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YKPAIHCBKA (OpwriHanbHi BkasiBku)

TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKA

Mopens HM1213C | HM1203C
Ynapis 3a XBUNMHY 950 - 1900 x8™

BaranbHa foBXuHa 576 mm

Yncra Bara 10,8 kr | 9,7 kr
Knac 6eaneku =

. Ockinbku Hala nporpama HaykoBKX JOCHiIXeHb | po3po6ok Tpusae 6e3nepepBHO, HaBeAEeHi TyT TEXHIUHI
XapakTepucTUKN MOXyTb ByTW 3MiHeHi 6e3 nonepemxeHHs.

. Y pi3HUX KpaiHax TEXHIYHI XapaKTEPUCTUKM MOXYTb OyTu pisHUMK.

. Maca BignosigHo no EPTA-Procedure 01/2014

MpusHayeHHs

IHCTPYMeHT npuaHayeHo Anst foBGaHHs GETOHY, Liernu,
KaMiHHSA Ta acdansTy, a TakoX AN BCTAHOBMNEHHS Ta
YLiNIbHEHHA AOAATKOBUMU NPUHANEXHOCTAMMU.

[xepeno XuBneHHs
IHCTPYMEeHT MoXHa nigknoyaTy nuile Ao mxepena
XKUBIEHHS, LLI0 Mae Hanpyry, 3a3HaqeHy B Tabnuyui
i3 3aBOACBHKMMU XapaKTepUCTMKamu, i BiH MOXe npa-
yroBaTtu nuie Big ogHodasHoro axepena 3amMiHHOro
cTpyMmy. BiH Mae noaBinHy i3onsuito, a oTxe Moxe
TaKoX NigknoyaTncst 4o po3eTok 6e3 niHii 3a3emMneHHs.
Lym
PiBeHb LyMy 3a wwkanoto A y TUNMOBOMY BUKOHaHHI,
BM3Ha4YeHun BignosiaHo o EN62841-2-6:
Mogens HM1213C
PiBeHb 3BykoBOro TUcKy (Lya): 91 A6 (A)
PiBeHb 3BykOBOi MOTYXHOCTI (Lwa): 99 A6 (A)
Moxmbka (K): 2,01 a6 (A)
Moaens HM1203C
PiBeHb 3BykoBoro T1cky (Lpa): 93 A6 (A)
PiBeHb 3BYKOBOi MOTYXHOCTi (Lwa): 101 ob (A)
Moxmbka (K): 1,72 gb (A)

MPUMITKA: 3asiBneHe 3Ha4YeHHs Wwymy 6yno Bumi-
PSIHO BiANOBIAHO 4O CTaHAAPTHUX METOAIB TECTY-
BaHHSA 1 MOXe BMKOPWUCTOBYBATUCS ANs NOPIBHAHHS
O[HOTO IHCTPYMEHTA 3 iHLIMM.

MPUMITKA: 3asiBneHe 3HaYeHHsI LLyMy MOXe TaKoX
BMKOPUCTOBYBATUCS 451 MONepeAHbOro OLiHIOBaHHS
BNVBY.

A\ OMEPEXEHHS: Kopuctyiitecs 3aco6amu
3axuUCTy opraHiB cnyxy.

AﬂOﬂEPE,q}KEHHﬂ: 3anexHo Big ymoB
BUKOPMUCTaHHA piBeHb WyMy Nif Yyac dpakTUyHOI
po6OTU eNeKTPOiHCTPYMeHTa MoXe BiApi3HA-
TUCSA BiA 3asBneHoro 3Ha4eHHsA BibpaLuii; oco-
6NnMBO CUNbLHO Ha Ue BNNMBae TUN AeTani, Wwo
ob6pobnioeTbeA.

A\OMEPE)XEHHSI: 3a6e3neute nanexHi
3anobiXHi 3axoan Ans 3axucTy onepartopa,

Lo BiANOBIiAATMMYTb YMOBaM BUKOPUCTaHHS
iHcTpymeHTa (cnin 6paTtm Ao yBaru Bci cknapoBsi
po60oYOro LMKy, AK-OT Yac, KON iHCTPYMEHT
BMMKHEHO Ta KON BiH NOYMHAE NpauoBaTh Ha

Bi6pauis

Y Tabnuui HMkYe HaBeeHO 3aranbHe 3Ha4YeHHs Bibpa-
Ui (BeKTOpHa cyma TpbOX HanpsiMKiB), BU3HaveHe
3rifHO i3 3aCTOCOBHUM CTaHAAPTOM.

Mogens HM1213C

Pexum Bi6pauis Moxubka (K) | BignosigHuin

po6otu cTaHpapt/
ymoBu
TecTyBaHHs

losbannaa | 9,9 m/c? 1,5 m/c? EN 62841-2-6

BUKOpUCTaH-

HsiIM BoKOBOT

PYHKH (@h, chieq)

Mopens HM1203C

Pexum Bi6pauis Moxwub6ka (K) | BianosiaHwii

po6otu craHpaprt/
ymoBu
TecTyBaHHs

[oB6aHHs 3 15,3 m/c? 1,5 m/c? EN 62841-2-6

BUKOpUCTaH-

HsiM 6okoBOi

PYUKM (@h, cheq)

MPUMITKA: 3asiBneHe 3aranbHe 3Ha4eHHs Bibpauii
6yno BMMipsIHO BiANOBIAHO A0 CTaHAAPTHMX METOAIB
TeCTyBaHHS I MOXe BUKOPUCTOBYBaTUCA ANSA NOPiB-
HSAAHHSI OQHOTO IHCTPYMEHTA 3 iHLINM.

NPUMITKA: 3asiBneHe 3aranbHe 3Ha4yeHHs Bibpauii
MO>X€E TaKOX BUKOPUCTOBYBaTUCS AMNsl NONEPEAHbOro

OLjiHIOBaHHSA BNUBY.

XonocToMmy xoAi nifA yac 3anycky).
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A\ OMNEPEXEHHSI: 3anexto ein ymos
BUKOPUCTaHHA BiGpauia nia yac dakTuyHoi
po6OTN eNeKTPOIHCTPYMEHTa MoXe BiApi3HA-
TUCA BiA 3asiBNEeHOro 3Ha4yeHHsA BibpaLii; oco-
6nuBO CUNbLHO Ha Le BNuBae TMN aeTani, Wwo
o6pobnioeTLCA.

A OMNEPEXEHHST: 3a6e3neute HanexHi
3ano6iXHi 3axoamn Ans 3axucTy onepartopa,

o BiANOBIAAaTMMYTbL YMOBaM BUKOPUCTaHHSA
iHcTpymeHTa (cnig 6paTtu Ao yBaru Bci cknapoBsi
POGOYOro LMKy, AK-OT Yac, KONN iIHCTPYMEHT
BMMKHEHO Ta KONnu BiH MOYMHAE NpaLloBaTh Ha
XONnocToMy xoAi nif Yyac 3anycky).

Hdeknapaduii BignoBigHoOCTi

Tinbku dns kpaiH €eponu

[Heknapauii BignosigHocTi HaBegeHo B [lonaTtky A uiei
IHCTPYKUIT 3 excnnyarauii.

3aranbHi 3acTepeXxeHHs Woao

TexHikn 6e3nekn npu poboTi 3
€NeKTPOiHCTPyMeHTaMu

A\ OMEPEM)XEHHS YBaxHo osnaiiomTecs 3
yciMa nonepepXeHHAMM, iHCTPYKLIiSIMA, pPUCYHKaMu
" TeXHIYHUMUN XapaKTepPMCTUKaMMm, AKi CTOCYIOTbCA
LbOro eneKkTPoiHCTPyMeHTa. HeBMKOHaHHSA HaBe-
AeHUX Aani iIHCTPYKLIN MOXe NPU3BECTU A0 YPaKEHHs
€reKTPUYHUM CTPYMOM, MOXeEXi i (a60) TSHKKUX TPaBM.

36epexiTb yci iHCTPYKLii 3 Tex-
Hiku 6e3neku Ta ekcnnyarauii Ha

ManobOyTHE.

TepMiH «eneKTPoiHCTPYMEHT», 3a3HAaYEHUIN Y IHCTPYKUIT
3 TEXHiKM 6e3nekun, CTOCYEeTbCSA ENEKTPOIHCTPYMEHTA,
KM PYHKLIOHYE Bif, enekTpomepexi (enekTpoiH-
CTPYMEHT 3 kKabenem XuBneHHsi), abo enexkTpoiH-
CTPYMeHTa 3 XVBNeHHAM Big 6aTtapei (6e3nposigHuii
€NeKTPOIHCTPYMEHT).

NONEPEOXEHHA NPO HEOBXIAHY
OBEPEXHICTb MniAa YAC POBOTHU 3

NMEP®OPATOPOM

IHCTPYKUIii 3 TexHiku 6e3neku nia Yac BUKOHAHHSA

poGiT

1. Kopuctyitecs 3acob6amm 3axucTy opraHiB cnyxy.
Brnnue Wwymy Moxe npu3BecTy 40 BTPATH CRyXy.

2.  BwukopucTtoBynTe gonoMixHy(i) pyuky(u), AKwo
BOHa(M1) NOCTaBNAKTLCA PAa3OM 3 IHCTPYMEH-
ToM. BTpaTa KOHTpOsto Haf iIHCTPYMEHTOM MOXe
NpY3BECTU [0 TPaBMyBaHHS.

3. TpumaiTe eneKkTPOiHCTPYMEHT 3a NpU3HayeHi
ANs Lboro i3onboBaHi NoOBepXHi Nif Yac BUKO-
HaHH#A Ail, 3a AKoi pizanbHe Npunagas Moxe
3a4enuTHU CXOBaHy NPoBOAKY a6o BNacHUi
WHYp. TOopKaHHA pidanbHUM Npunagaam gpoTy
nif, Hanpyro Moxe NprU3BecTu Ao nepefaBaHHs
Harnpyrm Ao OrofieHnx MeTaneBux YacTuH iHCTpy-
MeHTa 1 40 YpaXkeHHs ornepaTopa enekTpUYHNM
CTPyMOM.
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HopaTkoBi nonepeaxeHHsi NPO HeO6XiAHY

obepexHicTb

1. Cnip opsraTv Kacky (3aXMCHUM LLOSIOM),
3axuCcHi okynsipu Ta (a60) LUMTOK-MacCKy.
3BuYanHi abo coHuesaxucHi okynsipu HE €
3axucHUMMU. HacTiiHo pekomeHAOBaHO oAsn-
raTu NMNo3axmMcHy MacKy Ta pykaBuLii 3 TOB-
CTUMM NigKNagKkamu.

2. Nepep noyaTkoM po6oTM 0GOB’sAI3KOBO Nepe-
BipTe, W06 NnonoTHo 6yno HaAilHoO 3akpinneHe
B pO604OMY NOSOXEHHi.

3. lNpu HopmanbHil po6oTi IHCTPYMEHT BiGpyE.
FBUHTM MOXYTb LUBUAKO PO36OBTaTUCH, LIO
npusBene A0 NONoMku abo nopaHeHHs. Mepen
novyaTkom po60oTu cnip nepeBipUTH MiLHICTL
3aTAryBaHHA rBUHTIB.

4.  Tip yac xonopHoi noroay a6o AKLWO iHCTPY-
MEeHT [OBro He BUKOPUCTOBYBaBCSl, NOTO chif
posirpiTu, AaBLWIKX NoNpaLoBaTh SKUAChL Yac
Ha xonocTtomy xogi. Lle po3aM’akwnTs macTtuno.
SAKwo He NpoBecTu po3irpis, NpautoBaTH 3
iHCTpyMeHTOM Gyae Baxko.

5. O6oB’A3koBO 3abe3neyTte HagiiHy onopy. Mpu
BMKOHaHHi po6iT 3 iHCTPyMEHTOM Ha BUCOTi
nepeKkoHanWTecs, WO BHU3Y HiKOro Hemae.

6.  MiuHo TpuMaliTe iHCTPYMEHT o6oma pykamu.

7. He HabnuxanTe pyku no getanen, wo
pyxatoTbcs.

8. He 3anuwanTe 6e3 HarnaAy iHCTPYMEHT, IKUA
npautoe. Mpautonte 3 iIHCTPYMEHTOM, TiNbKK
TpUMaloum Uoro B pyKax.

9. Nip yac po60oTu Hikonu He cNpPAMOBYITe
iHCTPYMEHT Ha NnAuHY, Wo nepebyBae nopy4
i3 micuem po6oTu. CBepano mMoxe BUCKOUUTU
Ta 3aBAaTV CepNO3HOI TPaBMMU.

10. He cnip TopkaTucs nonortHa aéo 4acTuH, Wo
NPUMUKaIOTb 0 HbOTO, oApa3y MicnA pisaHHA,
BOHM MOXYTb GYyTU AyXKe rapayumm Ta npusse-
CTK A0 oniKy WKipw.

11. bBe3 noTpebu He gonyckanTe, WOO iIHCTPYMEHT
npautoBaB 6€3 HaBaHTaXeHHA.

12. [Oeski maTepianu matoTb Y CBOEMY cknagi
TOKCUYHI XiMi4Hi peyoBUHU. ByabTe o6epexHi,
o6 He 4ONYCTUTU BANXAHHSA Nuny Ta oro
KOHTaKTYy 3i WKipoto. [loTpumyiTecs npasun
TexHikn 6e3nekn BUpobHuKa maTepiany.

3BEPIFAWTE Ll BKA3IBKMW.

A OMEPENXEHHSI: HIKONW HE sTpavaiite
NUNBLHOCTI Ta He po3cnabnioiTecs Nia Yac Kopuc-
TyBaHHSA BUPOGOM (L0 MOXITUBO NPKU YacToMy
KOPUCTYBaHHi); 060B’A3KOBO CTPOro AOTPUMYM-
Tecs BianoBiaHux npaBun 6e3nekn. HEHAJNIEXKHE
BUKOPUCTAHHS a6o HegoTpuMaHHA npaBun
TexHikn 6e3nekun, BUKNageHUX y Uil iHCTPyKUii

3 eKcnnyarauii, MoXe NpU3BecTU A0 CePNO3HUX
TpaBM.
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IHCTPYKLIA 3

BUKOPUCTAHHHA

A OBEPEXHO:

. Mepen perynioBaHHSM Ta NepeBipKOLO CrnpaBHO-
CTi IHCTPYMEHTY, NnepeKkoHanTecs B TOMY, WO BiH
BVMKHEHWI Ta BIAKNIOYEHWI Bif Mepexi.

[is BuMmnkava

» Puc.1: 1. Baxinb BuMukada

A OBEPEXHO:

. Mepen TMM, K BKIIOYUTHM iHCTPYMEHT A0
CiTi, cnig nepesipuTh, WOG IHCTPYMeHT 6yB
BUMKHEHWIA.

. Mepemukay moxe ByTn 3abriokoBaHWUi B yBIMK-
HEHOMY NOMNOXEeHHi ANs 3py4HOCTi onepaTopa
NpOTSroM TPUBANOro BUKOPUCTaHHS. Briokytoun
iHCTPYMEHT B YBIMKHEHOMY MOMOXEHHI Crif
Byt 06epexXHUM i MiLLHO TpUMaTK IHCTPYMEHT.

[ns Toro wo6 3anycTUTK iIHCTPYMEHT, Cnia NnepecyHyT
Baxinb nepemukaya "ON (1)" Ha niBun Gik IHCTPYMEHTY.
[ins Toro o6 3ynMHWTK IHCTPYMEHT, cnif nepecy-
HyTU Baxinb nepemukada "OFF (O)" Ha npaBui 6ik
iHCTpYMeHTY.

3MiHa WBKUAKoOCTI

» Puc.2: 1. uck ansi perynoBaHHs

KinbkicTb yaapiB 3a XBUIIMHY MOXHa perynioBatu npo-
CTO MoBepTalyM AUCK perynoBaHHs. Lie moxHa pobuTun
HaBiTb nig4ac poboTu iHCTpyMeHTa Auck NpoHymepo-
BaHWiA BiA 1 (HalHWxkYa WBMAKICTb) Ao 5 (HanBuwa
LIBWUAKICTb).

CniBBigHOLLEHHSA MiXK HOMEPOM HanalTyBaHHA Ha
OMCKY Ta KinbKiCTIO yaapiB 3a XBUNWHY - AMB. Tabnuuto
HUXYeE.

Tinbku gna moaeni HM1213C

NPUMITKA:

. KinbkicTb yaapis 3a XBUNMHY Ha XONOCTOMY XOAi
MeHLLE 3a KifbKiCTb yaapiB Mifg HaBaHTaXeHHAM
3a4ns 3MeHLLeHHs BiGpauii Ha xonocTomy xogi,
i e He € HecnpaBHICTIO. AK TiNbKM-HO 40NOTO
TOpKaeTbCst GETOHY, KiNbKiCTb yAapiB 3a XBU-
NVHY 36inNblUYETLCA BiANOBIAHO A0 BKA3aHWX y
Tabnuui ynicen. Y pasi HU3bkoi TeMneparypm i
HU3bKOT TEKYYOCTi MacTuna, ust pyHKLUis iHCTpy-
MEHTY MOXe He NpaLoBaTH, HaBiTb 3 ABUIYHOM,
o obepTaeTbes.

Jlamnouka iHgukaTopa

» Puc.3: 1.Jlamnoyka inamkatopa BMK. (3eneHa)
2. Cnyx6oBa nammnoyka iHamkaTopa
(4epBoHa)

3eneHuit iHAMKaTopP XWBINEHHSA 3aropseTbCsl, KONm
iHCTPYMEHT YBIMKHEHO B PO3€TKY. FAKLO Nnamnoyka
iHOuKaTopa He 3aropsieTbCs, TO LWHYP XUBMNEHHS abo
KOHTpOMep, MOXIMBO, HECNPaBHi. AKLLO iHaAMKaTopHa
namMna roputb, ane iHCTPYMEHT He 3anycKaeTbCs,
HaBiTb AKLLO BiH YBIMKHEHWI, TO Lie MOXe O3HavaTu,
LL|O 3HOLLIEHi rpadiToBI LLiTKW, HECMIPAaBHUI KOHTPOIep,
ABUryH abo BMYUKay.

YepBoHa namnoyka iHamkaTopa 3aropseTbesi, Konm
rpadiToBi WiTKy Maiixe 3HOLLEHI, Wob nokasaTy, Wwo
iHCTpyMeHT noTpebye o6cnyrosyBaHHs. MpnbnunsHo
Yepes 8 roavH BUKOPUCTAHHSA ABUTYH aBTOMATU4HO
3yNUHAETHCS.

KOMIJIEKTYBAHHA

A\ OBEPEXHO:

. Mepen TMM, AIK LOCb BCTAHOBMIOBATU Ha iHCTPY-
MEHT, NEePEKOHaNTECS B TOMY, LLO BiH BUMKHE-
HWUIA Ta BiOKMIOYEHWIA BiO Mepexi.

Homep Ha peryntolo4omy aucky Yaapis 3a XBUNUHY
5 1900
4 1700
3 1450
2 1200
1 950
A OBEPEXHO:

. KoniwaTtko perynoBaHHs WBUAKOCTI MOXHa
noeepTaTtu Tinbku Bia 1 4o 5 Ta Hasaa. He Hama-
rantecb NOBEPHYTM MOro cunoto 3a mexy 1 abo

5, 60 Lie MOXe 3ramaTi AWUCK perynoBaHHs.

BokoBa pyuka (gonomixkHa pyuk

» Puc.4: 1. bokoBa pyyka 2. 3aTUCkHa ramka

BokoBy pyyky MoxHa nepecysatu Ha 360° no BepTukani
Ta 3aKpinuTN B Oyab-IKOMY HEOOXIAHOMY NOMOXEHHI.
BoHa Takox Moxe ByTun 3adikcoBaHa y BOCbMM Pi3HNX
nepeaHix Ta 3aHix NONOXEHHSX No ropu3oHTani. Anga
nepecyBaHHs py4ku B HEOBXiaHE NOMOXEHHs! chif,
npocTo nocnabutu 3aTuckHy raiiky. MNoTiM HagiiHo
3aTArHITb 3aTUCKHY rawky.

BokoBy pyyKy TakoX MOXHa BCTaHOBWUTW B 3afHili nas.
MocnabTe 3aTUCKHY raiky Ta po3LumpTe OCHOBY HOKOBOI
pyyku. MepecyHbTe BOKOBY PyyKy Ha3aj Ta 3akpiniTe i
3a JONOMOTO 3aTUCKHOI raku.
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BcTaHoOBRNEeHHSA Ta 3HATTA

HaKOHEYHUKIB

» Puc.5: 1. TMotunuus ceepana 2. Mactuno ans
cBepana

Mepen BCTAHOBMNEHHAM A0MNOTa Chig BUMUCTUTY NOTU-
NUuto fonota Ta 3MacTuTK ii.

BcTaBTe 0onoTo B iHCTPYMeHT. [poBepHiTh AonoTo Ta
NPOCYHbLTE Oro, JOKN BOHO He CTaHe Ha MicLe.

» Puc.6: 1. Kpuwka po3bnokyBaHHs

£KLI0 AONOTO He BCTaBNAETLCS, MOro cnif 3HATH. Mapy
pasiB NOTAMHITb BHU3 KPULLIKY Po36r1oKyBaHHs. [oTim
3HOBY BCTaBTe A0MN0TO. [pOBEpHITL AOMOTO Ta Npo-
CyHbTE 110ro, JOKN BOHO He CTaHe Ha Micue.

» Puc.7

Micns BCTaHOBNEHHSA cnif nepesipuTy, Wwob AonoTo
Oyno HaginHoO BCTaBneHo, cnpobyBaBLUN BUTATHYTU
noro.

[insa 3HATTA gonoTa cnig Ao ynopa NoTArHyT BHU3
KPULLKY PO36OKYBaHHS Ta BUTAITW [OMOTO.

» Puc.8: 1. Kpuwka po3bnokyBaHHS

» Puc.9: 1. 3miHHe kinbue
» Puc.10

[lonoTo MoxHa 3akpinuTu nig 12 pisHumun kytamu. Ans
3MiHW KyTa cnif nepecyHyTn Bnepea KinbLe 3MiHu KyTa,
a noTiM NoBEpHYTYW Oro Ans Toro, Wo6 3MiHUTK KyT
ponota. Ha HeobxiAHOMY 3HaYeHHi KyTa cnig nepe-
CYHYTM KinbLie 3MiHW KyTa B NOYaTKOBE MOMOXEHHS.
[onoTo TakMm YmHoMm Byae 3adikcoBaHe.

3ACTOCYBAHHHA

HoB6aHHsA/LLIKpebiHHA/deMoHTax

» Puc.11

3aBxau BUKOpUCTOBYINTE BOKOBY pyyKy (odaTkoBa
pyyKa) Ta MiLlHO TpMManTe iHCTPYMEHT 3a GOKOBY pyUKy
Ta pyyKy 3 BMUKa4eM nig vac pobotu. YBIiMKHYBLUN
iHCTPYMEHT, 3nerka HaTUCHITb Ha HbOTO, 106 BiH
6e3KOHTPOsIbHO He xuTaBcsi. CUnbHe HaTUCKaHHSA Ha
IHCTPYMEHT He noninwye eekTUBHOCTI.

TEXHIYHE

OBCITYITOBYBAHHA

A\ OBEPEXHO:

. Mepen TMM, ik OFNSIHYTW IHCTPYMEHT, abo BUKO-
HaTU PEMOHT, NepekoHanTecs, Lo BiH BUMKHe-
HWUIA Ta BIiAKMIOYEHWIA BiO Mepexi.

. Hikonu He BUKOPUCTOBYITE ra3oniH, 6eH3uH,
pO3pigKyBaY, CNvMpT Ta NOAIGHI Pe4OBUHM.
Ix BUKOPUCTaHHS MOXE NPU3BECTM [0 3MiHN
Konbopy, AedopmalLlii Ta NosBU TPILLMH.

A OBEPEXHO:

. Lleit Bua o6cnyroByBaHHS NMOBUHEH BUKOHY-
BaTWCb TiNbKW YNOBHOBAXXEHMMWN CEPBICHUMMN
ueHTpamun Makita.

Lleit iHCTpyMeHT He noTpebye woroamHHoro abo
LLIOAEHHOTO 3MaLLyBaHHS, OCKiMbKM BiH OCHALLEHWI
CUCTEMOIO 3MaLLyBaHHS i3 KOHCUCTEHTHUM MACTUMOM.
Moro HeoBxiaHO perynsipHo amatllyBaTi. [ins Takoro
o6cnyroByBaHHS i3 3MaLLyBaHHAM Chif HagicnaTu BeCcb
iHCTPYMEHT [0 aBTOpM30BaHoro abo 3aBoACLKOro cep-
BICHOrO LieHTpy KoMnaHii Makita.

[ins Toro, wo6 nigTpumysat BESMEKY ta HAQIMHICTb,
PEMOHT, TexHiYHe 06CryroByBaHHs abo peryrioBaHHsi MaloTb
BUKOHYBaTW YNOBHOBAXEHI LeHTpU 06¢nyroByBaHHs "Makita",
[ie BUKOPWCTOBYIOTLCA NULLE CTaHAAPTHI 3an4acTuHu "MakiTa".

AOOATKOBE NPUNAQAOA

A OBEPEXHO:

. Lle ocHalleHHst abo npunanas pekoMeHaoBaHO
[ONs BUKOPUCTaHHA 3 iHCTpyMeHTamu "Makita",
L0 onucaHi B iHCTPYKLT 3 ekcnnyaTauii.
BuKoprCTaHHS IKOroCh iHLIOTO OCHaLLeHHs abo
npunagas Moxe CNpUYUHUTYA TPABMYBaHHS.
OcHalueHHst abo npunaaas cnif BUKOPUCTOBY-
BaTU NLLE 3@ NPU3HAYEHHSAM.

Y pasi HeobxigHoCTi, oTpumMaTH gonomory B 6inbLu
AeTanbHOMY O3HAWOMIIEHHI 3 OCHALLLEHHAM 3BepTan-
Tecb Ao micueBoro CepsicHoro ueHTpy "Makita".

. MipamiganbHe gonoto (SDS-MAX)
. CntocapHe gonoto (SDS-MAX)

. 3ybuno ans wkpebiHHa (SDS-MAX)
. LWnaTtens (SDS-MAX)

. MacTuno ans ceepana

. MacTtuno ans nepdopartopa

. MnactmacoBsa Banisa Anst TpaHCMNOPTyBaHHS
MNPUMITKA:

. [eski eneMeHTH CNUCKy MOXYTb BXOQUTU A0
KOMMMEKTY iIHCTPYMEHTA Ik CTaHAAPTHE Npu-
napas. BoHn moxyTb BiApi3HATHCA 3anexXHO Big,
KpaiHu.
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